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Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with all functions of the
device.

@
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit
allen Funktionen des Gerétes vertraut.

Avant de lire le mode d’emploi, ouvrez la page contenant les illustrations et familiarisez-vous ensuite avec
toutes les fonctions de |'appareil.

@D
Vouw vé6r het lezen de pagina met de afbeeldingen open en maak u vertrouwd met alle functies van het
apparaat.

@

Pred &tenim si oteviete stranu s obrézky a potom se seznamte se viemi funkcemi pfistroje.

Przed przeczytaniem prosze rozlozyé strone z ilustracjami, a nastepnie prosze zapoznaé sig z wszystkimi
funkcjami urzgdzenia.

GO

Pred &itanim si odklopte stranu s obrézkami a potom sa obozndmte so vietkymi funkciami pristroja.

&®

Antes de empezar a leer abra la pagina que contiene las imagenes y, en seguida, familiaricese con todas

las funciones del dispositivo.

For du laeser, vend siden med billeder frem og bliv bekendt med alle apparatets funktioner.
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Information about this short manual

This document is a shortened print version of the complete operating instructions.
This short manual does not replace the complete operating instructions, which
also contain additional information, for example, on cleaning, troubleshooting
and the warranty.

EFE | Scon this QR code with your smartphone/tablet. The QR code will
# | take you directly to the Lidl Service page www.lidl-service.com
where you can view and download the full version of the operat-
ing instructions by entering the article number (IAN)
373072_2104.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

/\ WARNING!

Observe the information in the complete operating instructions and the safety
instructions to avoid personal injury and damage to property.

The short manual is an integral part of this product. Before using the product,
please familiarise yourself with all operating and safety instructions. Keep the
short manual in a safe place and hand over all documents when passing the
product on to any future owner/user.

Proper use

2

This appliance is designed for squeezing citrus fruits, such as oranges, lemons or
grapefruits. It may only be used to process foods.

This appliance is not intended for use in commercial or industrial environments.

It is intended only for use in domestic households.

Any other use or use beyond the specifications is considered to be improper use.

Claims of any kind for damage resulting from misuse, incompetent repairs, un-
authorised modification or the use of unauthorised spare parts will not be
accepted. The operator bears sole liability.

GB | IE SZP 25 C3
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Safety information
To ensure safe operation of the appliance, follow the safety
guidelines set out below:

RISK OF ELECTRICAL SHOCK!

» The appliance should only be connected to correctly installed
and earthed mains power sockets. Ensure that the rating for
your local power supply corresponds with the details on the
rating plate of the appliance.

» Prior to use, check the appliance for visible external damage.
Do not operate a appliance that has been damaged or
dropped.

» To avoid potential risks, damaged mains cables should
be replaced by the manufacturer, their customer service
department or a similarly qualified person.

» All repairs must be carried out by authorised specialist com-
panies or by the Customer Service department. Improper
repairs may put the user at risk. It will also invalidate any
warranty claims.

» Do not expose the appliance to rain, and never use it in a
humid or wet environment.

» Protect the base, the mains cable and plug from damp, drips
and splashes. Never submerge the base or the mains cable
in water or other liquids!

 Always take hold of the mains plug when disconnecting the
cable from the mains power socket. Do not pull on the cable
itself!

» Do not place the appliance itself, furniture items or similar
objects on the mains cable and take steps to ensure it cannot
become jammed or trapped in any way.

» Unplug the mains socket from the wall outlet before assembling,
disassembling, when not in use and before cleaning.

SZP 25 C3 GB | IE 3



SILVERCREST'

RISK OF ELECTRICAL SHOCK!

» Before changing any accessories or additional parts that
move during operation, the appliance must be switched off
and disconnected from the mains power.

A\ WARNING! RISK OF INJURY!

» This appliance may be used by children of the age of 8 years
or more and by persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and/or knowledge
if they are being supervised or have been instructed with re-
gard to the safe use of the appliance and have understood
the potential risks. Children younger than 8 years of age
must be kept away from the appliance and the mains cable.

» Do not allow children to play with the appliance.

» Cleaning and user maintenance tasks must not be carried
out by children unless they are aged 8 years or more and
are supervised.

> Install the appliance as close as possible to an electrical
power socket. Ensure that the plug on the mains cable is
easily accessible in case of emergency, and that there is no
risk of tripping over the cable.

» Defective components must always be replaced with genuine
replacement parts. Compliance with safety requirements can
only be guaranteed if original replacement parts are used.

> Ensure that the appliance is completely assembled before
using it for the first time.

» Do not touch the pressing cone while it is turning and do not
hold any items of cutlery or other objects against rotating
components. Keep your clothing and hair away from all
rotating parts.

» There is a risk of injury if the appliance is misused! Use only
as instructed.

4 GB | IE SZP 25 C3
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ATTENTION! PROPERTY DAMAGE!

» Do not operate this appliance using an external time switch
or a separate remote control system.

» Ensure that the appliance, the mains cable and the plug do
not come into contact with heat sources such as hotplates
or naked flames.

» Do not use the appliance outdoors.

» Operate the appliance only with the original accessories
supplied.

~ Before use, ensure that there are no foreign bodies in the
sieve or in the appliance.

» Stop the juicing process immediately if the pressing cone is
straining or doesn't turn at all. Pull out the plug and check
the appliance for jammed fruit pulp or foreign bodies.

» Make sure that you do not block or overload the motor.
Do not press down excessively hard on the pressing cone.

» Do not attempt to turn the pressing cone or the drive shaft
manually.

» Place the appliance on a stable, level surface.

» Do not use aggressive or abrasive cleaners, as these may
irreparably damage the surface of the appliance.

NOTE

» No user action is required to switch the product between
50 and 60 Hz. The product adapts automatically to either
50 or 60 Hz.

SZP 25 C3 GB | IE 5
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Check package contents

/\ WARNING! RISK OF INJURY!

> Do not allow children to play with packaging materials.
There is a risk of suffocation!
¢ Remove all parts of the device and the short manual from the box.

¢ Remove all packaging materials and any protective films from the appliance.

NOTE

> Check the package for completeness and signs of visible damage.
> |If any items are missing or damaged as a result of defective packaging
or transportation, contact the Service Hotline (see section "Service").

The appliance is supplied with the following components as standard:

® lid

® 2 pressing cones

® Two-part sieve attachment for fruit pulp

® Juice container
® Base
[ ]

Short manual

Operating components

(See fold-out page for illustrations)
Lid

Large pressing cone

Small pressing cone

Upper part of the sieve attachment
Lower part of the sieve attachment
Selector switch

Juice container

Handle

Cover for drive shaft

Drive shaft

Base

POB60000000O00O00C

Cable retainer with cable clamp

6 GB | IE SZP 25 C3
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Operation

Assembl
¢

¢

/\ WARNING! RISK OF INJURY!
> Unplug the mains socket from the wall outlet before assembling, disassembling
and when not in use.

> Do not touch the pressing cone @/@ while it is turning and do not hold
any items of cutlery or other objects against rotating components. Keep your
clothing and hair away from all rotating parts.

ing the appliance
Before first use, clean all parts of the appliance as described in the section
"Cleaning".
If necessary, unwind the connecting cable from the cable retainer @®.
Place the base @ on a dry and level surface.

Assemble the sieve attachment @/@. To do this, place the two parts on
top of each other in such a way that the selector switch @ juts through the
corresponding opening of the upper part @. Push the two sections together
until they click together.

Turn the sieve attachment @/@ back over and push the small pressing cone €@
into the sieve attachment @/@ until it audibly clicks info place.

If you want to process larger citrus fruits like oranges or grapefruits, use the
large pressing cone @. Place it onto the small pressing cone @ so that the
tabs on the small pressing cone @ lie in the notches of the large pressing
cone @. Push in the large pressing cone @ firmly until it clicks into place.

Place the sieve attachment @/@ together with the pressing cone @/@ onto
the juice container @ so that the part with the selector switch @ lies over the
handle @ of the juice container @.

Place the cover @ onto the drive shaft @ and press it firmly into place.

Place the juice container @ onto the base (P and turn the juice container @
in the direction of the arrow until it clicks into place.

Insert the plug info a mains power socket.

The appliance is now ready for use.

SZP 25 C3

GB | IE 7
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Juicing

ATTENTION! PROPERTY DAMAGE!

> Stop the juicing process immediately if the pressing cone @/@ is labouring
or does not turn at all. Pull out the plug and check the appliance for
jammed fruit pulp or foreign bodies.

> Make sure that you do not block or overload the motor. Do not press down
excessively hard on the pressing cone @/@©.

The appliance has been cleaned and assembled:

*

Use the selector switch @ to set the pulp content of the juice on a scale from
fine (small pieces) to coarse (larger pieces).

<*

Remove the lid @ if necessary.

<*

Press the citrus fruit halves with the flat side downwards onto the pressing
cone @/@ and apply a light pressure. The pressing cone @/@ starts to
rotate and the citrus fruit is squeezed out.

*

To stop the appliance, lift the citrus fruit half from the pressing cone @/©.

NOTE

» Start and stop the appliance several times. The pressing cone @/@ changes
direction when the appliance is started and stopped repeatedly, which
leads to a befter juice yield.

*

Empty the juice container @ as soon as it reaches the 800 ml mark. To do
this, pull out the mains plug, turn the juice container @ anticlockwise and

lift it off the base (.

Clean the appliance as soon as possible so that the fruit pulp does not dry
on and make cleaning the appliance more difficult.

<*

Cleaning

RISK OF ELECTRICAL SHOCK!

> Before cleaning the appliance, pull out the plug from the mains power socket.

> Never clean the base (), the mains cable and plug under running
water and never immerse these parts in water or any other liquids.

ATTENTION! PROPERTY DAMAGE!

> Do not use aggressive or abrasive cleaners, as these may damage the
surface of the appliance.

¢ Clean the lid @, the pressing cone @/@, the sieve attachment @/@), the

juice container @ and the cover of the drive shaft @ in a mild soap solution.

8 GB | IE SZP 25 C3
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> /~\ The lid @, the pressing cone @/@, the sieve attachment @/@

6@ and the juice container @ can also be cleaned in the dishwasher.

QD
> Water may collect in the handle @ during cleaning. If this happens, insert
a narrow, blunt object into the opening at the bottom of the handle @ and
remove the handle cover for cleaning. Afterwards, leave it to dry and reat-
tach it.

¢ Clean the base @ with a slightly damp cloth. If necessary, add a little wash-
ing-up liquid to the cloth. Afterwards, wipe off with a cloth moistened only
with water to ensure that no detergent remains on the appliance.

¢ Dry all parts thoroughly before reassembling them.

Disposal

Disposal of the appliance

Never dispose of the appliance in your normal domestic waste.
This product is subject to the provisions of European Directive
2012/19/EU-WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).
Dispose of the appliance via an approved disposal company or your municipal
waste facility. Please comply with all applicable regulations. Please contact your

local waste disposal facility if you are in any doubt.

@
Your local community or municipal authorities can provide information on how to

dispose of the worn-out product.

EA
@ The product is recyclable, subject to extended producer responsibility and is
Ny

collected separately.

Disposal of the packaging

The packaging protects the appliance from damage during transport. The pack-
aging materials have been selected for their environmental friendliness and ease
of disposal, and are therefore recyclable.

Returning the packaging into the material cycle conserves raw materials and

%@ reduces the amount of waste generated. Dispose of packaging materials that

are no longer needed in accordance with applicable local regulations.

Note the labelling on the packaging and separate the packaging material
components for disposal if necessary. The packaging material is labelled with
abbreviations (a) and numbers (b) with the following meanings:

1-7: plastics, 20-22: paper and cardboard, 80-98: composites.

SZP 25 C3 GB | IE 9
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Attachment

Technical specifications

Power supply
Power consumption

Juice container @ capacity

220-240V ~ (AC), 50/60 Hz
25 W
1500 ml

Max. fill level juice container @ 800 ml

Q'P All of the parts of this appliance that come

into contact with food are food-safe.

Service

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

(IED Service Ireland
Tel.: 1890 930 034
(0,08 EUR/ Min., (peak))
(0,06 EUR/ Min., (off peak))
E-Mail: kompernass@lidl.ie

[1AN 373072_2104]

Importer

Please note that the following address is not the service address. Please use the
service address provided in the operating instructions.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

WWWw. kompernoss.com

10 GB | IE SZP 25 C3



SILVERCREST

Inhaltsverzeichnis

Gerdit zusammenbauen. . ... .. 17
Saftauspressen ... ... 18

Gerdt eNfSONgeN. . .. ..o 20
Verpackung entsorgen. ... ... . 20
Technische Daten. . ... ... .. ... 21
SerVICe. ... 21
IMPOrtEUr . . . 21

SZP 25 C3 DE|AT|CH | 11



SILVERCREST'

Informationen zu dieser Kurzanleitung

Bei diesem Dokument handelt es sich um eine verkiirzte Druckausgabe der
vollsténdigen Bedienungsanleitung. Diese Kurzanleitung ersetzt nicht die
vollsténdige Bedienungsanleitung, die zusétzlich beispielsweise Hinweise fir
Reinigung, Fehlerbehebung und Garantie enthdlt.

EFIE Scannen Sie diesen QR-Code mit lhrem Smartphone/Tablet.

# | Mit dem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
www.lidl-service.com und kénnen mittels Eingabe der Artikel-
nummer (IAN) 373072_2104 die vollsténdige Bedienungsanlei-
tung einsehen und herunterladen.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

/\ WARNUNG!

Beachten Sie die vollsténdige Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise,
um Personen- und Sachschéden zu vermeiden.

Die Kurzanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Machen Sie sich vor der Benut-
zung des Produkits mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Bewahren
Sie die Kurzanleitung gut auf und héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Produkis an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Das Gerdit ist zum Auspressen von Zitrusfriichten, wie z. B. Orangen, Zitronen
oder Grapefruits bestimmt. Es dirfen nur Lebensmittel mit dem Geréit verarbeitet
werden.

Das Gerdt ist nicht zur Verwendung in gewerblichen oder industriellen Bereichen
vorgesehen, es ist nur fir die Benutzung in privaten Haushalten bestimmt.

Jede andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemdaB.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfier Verwen-
dung, unsachgemé&Ben Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Verdnderungen

oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen. Das Risiko

trigt allein der Betreiber.

12 DE | AT | CH SZP 25 C3
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Sicherheitshinweise
Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerét die
folgenden Sicherheitshinweise:

GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

» SchlieBen Sie das Gerat nur an eine vorschriftsmafig ins-
tallierte und geerdete Netzsteckdose an. Die Netzspannung
muss mit den Angaben auf dem Typenschild des Gerétes
Ubereinstimmen.

» Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwendung auf duf3ere,
sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder her-
untergefallenes Gerdt nicht in Betrieb.

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefdhrdungen zu vermeiden.

> Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten Fach-
betrieben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch un-
sachgemdfe Reparaturen kénnen Gefahren fiir den Benut-
zer entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

» Setzen Sie das Gerdt nicht dem Regen aus und benutzen Sie
es auch niemals in feuchter oder nasser Umgebung.

» Schitzen Sie die Basis, das Netzkabel und den Netzstecker
vor Feuchtigkeit, Tropf- oder Spritzwasser. Tauchen Sie die
Basis oder das Netzkabel niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten.

» Fassen Sie das Netzkabel immer am Stecker an, um das Gerdit
vom Stromnetz zu trennen. Ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

~ Stellen Sie weder das Gerdt noch Mébelstiicke o. A. auf das
Netzkabel und achten Sie darauf, dass es nicht eingeklemmt
wird.

SZP 25 C3 DE | AT | CH 13
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GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

» Ziehen Sie vor dem Zusammenbau, dem Auseinandernehmen,
bei nicht vorhandener Aufsicht und vor jeder Reinigung den
Netzstecker aus der Netzsteckdose.

» Vor dem Auswechseln von Zubehor oder Zusatzteilen, die im
Betrieb bewegt werden, muss das Gerat ausgeschaltet und
vom Netz getrennt werden.

A\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie Personen
mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Fé&-
higkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen be-
nutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des si-
cheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstanden haben. Kinder
junger als 8 Jahre sind von dem Gerdt und der Anschluss-
leitung fernzuhalten.

» Kinder diirfen nicht mit dem Gerdt spielen.

» Reinigung und die Wartung durch den Benutzer dirfen nicht
durch Kinder vorgenommen werden, es sei denn, sie sind
8 Jahre oder dlter und werden beaufsichtigt.

» Stellen Sie das Gerat maglichst in der Nahe einer Steckdose
auf. Sorgen Sie dafir, dass der Stecker des Netzkabels bei
Gefahr schnell erreichbar ist und das Netzkabel nicht zur
Stolperfalle werden kann.

» Defekte Bauteile diirfen nur gegen Original-Ersatzteile aus-
getauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewahrleistet,
dass sie die Sicherheitsanforderungen erfillen werden.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerdét korrekt und vollsténdig zu-
sammengesetzt worden ist, bevor Sie es in Betrieb nehmen.

14 DE | AT | CH SZP 25 C3
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» Fassen Sie nicht direkt an den drehenden Presskegel und
halten Sie kein Besteck oder andere Gegensténde an die
drehenden Teile. Halten Sie Kleidung und Haare von den
drehenden Teilen fern.

» Bei Missbrauch des Gerdtes besteht Verletzungsgefahr!
Nutzen Sie es nur bestimmungsgemaf.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

» Betreiben Sie dieses Gerdat nicht mit einer externen Zeitschalt-
uhr oder einem separaten Fernwirksystem.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerdat, das Netzkabel oder der
Stecker des Netzkabels nicht mit hei’en Quellen, wie Koch-
platten oder offenen Flammen, in Berihrung kommen.

» Verwenden Sie das Gerdt nicht im Freien.

» Betreiben Sie das Gerat ausschlieBlich mit dem mitgeliefer-
ten Originalzubehdr.

» Stellen Sie vor der Inbetriebnahme sicher, dass sich keine
Fremdkérper im Sieb oder im Gerét befinden.

» Unterbrechen Sie den Pressvorgang sofort, wenn der Press-
kegel nur schwer oder gar nicht dreht. Ziehen Sie den Netz-
stecker und kontrollieren Sie das Gerat auf festgesetztes
Fruchtfleisch oder Fremdkérper.

> Achten Sie darauf, den Motor nicht zu blockieren und zu
Uberlasten. Uben Sie keinen zu grof3en Druck auf den Press-
kegel aus.

» Versuchen Sie nicht, den Presskegel bzw. die Antriebswelle
manuell anzutreiben.

» Stellen Sie das Gerdt auf eine stabile und ebene Oberflache.

» Verwenden Sie keine aggressiven oder scheuernden Reinigungs-
mittel, diese kénnen die Oberflachen irreparabel schadigen.

SZP 25 C3 DE | AT | CH 15
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» Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das
Produkt zwischen 50 und 60 Hz umzustellen. Das Produkt
passt sich sowohl fir 50 als auch fir 60 Hz an.

Lieferumfang priifen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Verpackungsmaterialien diirfen nicht zum Spielen verwendet werden.
Es besteht Erstickungsgefahr!

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die Kurzanleitung aus dem Karton.

¢ Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial und ggf. Schutzfolien vom
Gerdt.

> Priffen Sie die Lieferung auf Vollstdndigkeit und auf sichtbare Schéden.
> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel ,Service”).
Das Gerét wird standardméBig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Deckel
2 Presskegel
zweiteiliger Siebaufsatz fiir Fruchtfleisch

Saftbehdlter

Basis

Kurzanleitung

16 DE | AT | CH SZP 25 C3
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Bedienelemente

(Abbildungen siehe Ausklappseite)
Deckel

groBer Presskegel

kleiner Presskegel

Oberteil vom Siebaufsatz

Unterteil vom Siebaufsatz
Wahlschalter

Saftbehélter

Griff

Abdeckung fiir Antriebswelle

O Antriebswelle

® Basis

® Kabelaufwicklung mit Kabelklammer

00000000 0C

Bedienen

A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
» Ziehen Sie vor dem Zusammenbau, dem Auseinandernehmen und bei nicht
vorhandener Aufsicht den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

> Fassen Sie nicht direkt an den drehenden Presskegel @/@ und halten Sie
kein Besteck oder andere Gegenstdnde an die drehenden Teile. Halten Sie
Kleidung und Haare von den drehenden Teilen fern.

Gerdat zusammenbauen

¢ Reinigen Sie vor dem ersten Gebrauch alle Bestandteile des Gerdtes wie im
Kapitel ,Reinigen” beschrieben.

¢ Wickeln Sie ggf. die Anschlussleitung von der Kabelaufwicklung @.
¢ Stellen Sie die Basis (P auf eine trockene und ebene Oberflache.

¢ Setzen Sie den Siebaufsatz @/@ zusammen. Legen Sie die beiden Teile
dazu so bereinander, dass der Wahlschalter @ durch die entsprechende
Offnung des Oberteils @ ragt. Driicken Sie beide Teile zusammen, bis sie
einrasten.

SZP 25 C3 DE | AT | CH 17
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¢ Drehen Sie den Siebaufsatz @/@ wieder um und driicken Sie den kleinen
Presskegel @ in den Siebaufsatz @/@, bis er spirbar einrastet.

¢ Wenn Sie gréBBere Zitrusfriichte wie Orangen oder Grapefruits verarbeiten
méchten, verwenden Sie den grofien Presskegel @. Platzieren Sie diesen so
auf dem kleinen Presskegel €, dass die Fligel am kleinen Presskegel € in
den Aussparungen vom groBen Presskegel @ liegen. Driicken Sie den gro-
fBen Presskegel @ fest, bis er spirbar einrastet.

¢ Setzen Sie den Siebaufsatz @/@ samt Presskegel @/@ so auf den Saftbe-
halter @, dass der Teil mit dem Wahlschalter @ iber dem Griff @ des Saft-
behdlters @ liegt.

¢ Stecken Sie die Abdeckung @ auf die Antriebswelle  und driicken Sie sie
fest.

¢ Setzen Sie den Saftbehdlter @ auf die Basis @ und drehen Sie den Saftbe-

hélter @ in Pfeilrichtung fest, bis er spirbar einrastet.

¢ Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose.

Das Gerdt ist jetzt betriebsbereit.

Saft auspressen

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Unterbrechen Sie den Pressvorgang sofort, wenn der Presskegel @/@ nur
schwer oder gar nicht dreht. Ziehen Sie den Netzstecker und kontrollieren
Sie das Gerdt auf festgesetztes Fruchtfleisch oder Fremdkérper.

» Achten Sie darauf, den Motor nicht zu blockieren und zu iiberlasten. Uben
Sie keinen zu groBen Druck auf den Presskegel @/@ aus.

Das Gerdt ist gereinigt und zusammengebaut:

¢ Stellen Sie mit dem Wahlschalter @ den Fruchtfleischgehalt des Saftes von
fein (kleine Punkte) bis grob (grofie Punkte) ein.
¢ Nehmen Sie ggf. den Deckel @ ab.

¢ Pressen Sie die halbierten Zitrusfriichte mit den Schnittfléichen auf den Presske-
gel @/©, ein leichter Druck geniigt. Der Presskegel @ /@ beginnt zu rotie-
ren und die Zitrusfrucht wird ausgepresst.
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¢ Um das Gerdt zu stoppen, heben Sie die Zitrusfruchthélfte vom Presskegel

0/0.

» Starten und Stoppen Sie das Gerdt mehrfach. Der Presskegel @ /€ wech-
selt bei mehrmaligem Starten und Stoppen die Drehrichtung, was zu einem
besseren Pressergebnis fihrt.

Leeren Sie den Saftbehdlter @ spétestens, wenn die 800ml-Marke erreicht
ist. Ziehen Sie dazu den Netzstecker, drehen Sie den Saftbehdlter @ gegen
den Uhrzeigersinn und heben Sie ihn von der Basis () ab.

<>

Reinigen Sie das Gerét moglichst zeitnah, damit das Fruchtfleisch nicht
antrocknet und so die Reinigung erschwert.

*

Reinigen
GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

> Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

> Reinigen Sie die Basis (), das Netzkabel und den Netzstecker
nie unter flieBendem Wasser und tauchen Sie diese Teile nie in Wasser
oder andere Flissigkeit ein.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!
> Verwenden Sie keine aggressiven oder scheuernden Reinigungsmittel, die-

se kénnen die Oberfléichen irreparabel schadigen.

Reinigen Sie den Deckel @, die Presskegel @/@), den Siebaufsatz @/©,
den Saftbehdlter @ und die Abdeckung der Antriebswelle @ in milder Sei-

fenlauge.

<*

> /=~ Der Deckel @, die Presskegel @/@, der Siebaufsatz @/@ und
m der Saftbehdlter @ kénnen auch in der Spilmaschine gereinigt

©)a) 4

40" werden.

> Es kann passieren, dass sich wéhrend der Reinigung Wasser im Griff @
ansammelt. Stecken Sie in diesem Fall einen schmalen, stumpfen Gegen-
stand in die Offnung unten am Griff @ und nehmen Sie die Griffabdeckung
zum Reinigen ab. Im Anschluss trocknen lassen und wieder aufstecken.

Reinigen Sie die Basis ) mit einem leicht angefeuchteten Tuch. Geben Sie
bei Bedarf etwas Spilmittel auf das Tuch. Wischen Sie mit einem nur mit Was-
ser befeuchtetem Tuch nach, um eventuelle Spilmittelreste zu entfernen.

<*

Trocknen Sie alle Teile sorgféltig ab, bevor Sie sie wieder zusammensetzen.

*
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Entsorgen

Gerdat entsorgen

o |
n
&

Werfen Sie das Gerdét keinesfalls in den normalen Hausmull.
Dieses Produkt unterliegt der européischen Richtlinie
2012/19/EU-WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).
Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer

Gemeinde- oder Stadiverwaltung.

Das Produkt ist recycelbar, unterliegt einer erweiterten Herstellerverantwortung
und wird getrennt gesammelt.

Verpackung entsorgen

&3
A

20

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-
materialien gem&f den 6rilich geltenden Vorschriften.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Anhang

Technische Daten

Spannungsversorgung 220-240V ~ (Wechselstrom), 50/60 Hz

Leistungsaufnahme 25 W
Fassungsvermégen
Saftbehdlter @ Lot
Maximale Einfilimenge
Saftbehéilter @ 800 m
Schutzklasse Il / [3] (Doppelisolierung)
Q'P Alle Teile dieses Gerdtes, die mit Lebensmitteln in
Beriihrung kommen, sind lebensmittelecht.
Service
Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/ Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/ Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF / Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 373072_2104 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWW. kompernoss.com
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Informations relatives a ce guide abrégé

Ce document est une version papier abrégée du mode d'emploi intégral. Ce
guide abrégé ne remplace pas le mode d’emploi intégral, qui contient par
exemple en plus des remarques relatives au nettoyage, au dépannage et & la
garantie.

E%51!E] | Scannez ce code QR avec votre smartphone/tablette. Grace au
| code QR, vous arriverez directement sur le site Lidl service apres-
vente www.lidl-service.com et vous pourrez consulter et télé-

= charger le mode d’emploi intégral en saisissant la référence (IAN)
373072_2104.
N\ AVERTISSEMENT |

Respectez le mode d’emploi intégral ainsi que les consignes de sécurité suivantes
pour éviter tout dommage corporel et matériel.

Le guide abrégé fait partie intégrante de ce produit. Avant d'utiliser le produit,
veuillez vous familiariser avec toutes les consignes d'utilisation et avertissements
de sécurité. Conservez bien le guide abrégé. Si vous cédez le produit & un tiers,
remettez-lui également tous les documents.

Utilisation conforme

24

Cet appareil est destiné & presser les agrumes, comme par ex. les oranges, les
citrons ou les pamplemousses. Cet appareil n'est destiné qu'a la transformation
de produits alimentaires.

Cet appareil est exclusivement réservé & un usage domestique dans un cadre
privé. Il n'est pas destiné & I'emploi dans un cadre commercial ou industriel.
Tout usage autre ou dépassant ce cadre est réputé non conforme.

Aucune réclamation ne sera prise en compte pour des dommages résultant d'une
utilisation du matériel non conforme & sa destination, de réparations effectuées
incorrectement, de modifications non autorisées, ou encore de |'utilisation de
piéces de rechange non agréées. L'utilisateur répond lui seul des risques encourus.
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Avertissements de sécurité

Veuillez vous conformer aux consignes de sécurité ci-dessous
afin de garantir une utilisation en toute sécurité de l'appareil :

RISQUE D'ELECTROCUTION !

» Raccordez l'appareil uniquement & une prise secteur correc-
tement installée et reliée a la terre. La tension secteur doit
correspondre aux indications figurant sur la plaque signalé-
tique de l'appareil.

 Avant d'utiliser l'appareil, vérifiez que celuici ne présente
aucun dégdt extérieur visible. Ne mettez pas en service un
appareil endommagé ou ayant chuté.

> Si le cordon d'alimentation de cet appareil est endommags, il
doit étre remplacé par le fabricant, son service aprés-vente ou
une personne de qualification similaire afin d'éviter tout risque.

» Confiez les réparations de I'appareil exclusivement & des
entreprises agréées ou au service apres-vente. Toute répara-
tion non conforme peut entrainer des risques pour l'utilisateur.
A cela s'ajoute l'annulation de la garantie.

» N'exposez pas l'appareil a la pluie et ne 'vtilisez jamais
dans un environnement humide ou mouillé.

» Protégez la base, le cordon d'alimentation et la fiche secteur
contre I'humidité, I'eau qui goutte ou les projections d'eau.
Ne plongez jamais la base ou le cordon d'alimentation dans
l'eau ou d'autres liquides !

» Pour débrancher l'appareil du secteur, saisissez toujours la
fiche secteur, jamais le cordon d'alimentation. Ne tirez pas
sur le cordon d'alimentation en tant que tel.

» Ne placez jamais l'appareil ou d'autres objets lourds, un
meuble par exemple, sur le cordon d'alimentation et veillez
a ce qu'il ne reste pas coincé.
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RISQUE D'ELECTROCUTION !

» Avant l'assemblage, le désassemblage, en absence de toute
surveillance et avant chaque nettoyage, retirez la fiche secteur
de la prise sectevur.

» Avant de changer des accessoires ou des piéces supplémen-
taires mobiles lors de I'utilisation, I'appareil doit étre mis &
I'arrét et débranché du secteur.

A\ AVERTISSEMENT ! RISQUE DE BLESSURES !

~ Cet appareil peut étre utilisé par des enfants & partir de
8 ans et par des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou un manque d'expérience
et/ou de connaissances, a condition qu'ils soient supervisés
ou qu'ils aient recu des instructions concernant |'utilisation de
l'appareil en toute sécurité et qu'ils aient compris les dangers
en résultant. Maintenir l'appareil et son cordon d'alimenta-
tion hors de portée des enfants de moins de 8 ans.

» Ne pas laisser les enfants jouer avec I'appareil.

» Le nettoyage et la maintenance par 'vtilisateur ne doivent
pas étre confiés & des enfants, sauf s'ils sont dgés de 8 ans
ou plus et s'ils effectuent ces opérations sous surveillance.

» Dans la mesure du possible, placez l'appareil & proximité
immédiate d'une prise secteur. Veillez & ce que la fiche secteur
du cordon d'alimentation soit rapidement accessible en cas
de danger et que le cordon d'alimentation ne représente pas
un risque de trébuchement.

> Les piéces défectueuses doivent étre remplacées impérative-
ment par des piéces de rechange d'origine. Seules ces piéces
permettent de répondre aux critéres de sécurité requis.

» Assurez-vous que l'appareil a été assemblé correctement et
au complet avant de le mettre en service.
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A\ AVERTISSEMENT ! RISQUE DE BLESSURES !

» Ne saisissez pas directement le céne de pressage en rota-
fion et ne tenez aucun ustensile de cuisine ou d'autres objet
a proximité des piéces en rotation. Eloignez les vétements et
les cheveux des piéces en rotation.

» En cas d'usage abusif de l'appareil, il y a un risque de blessures |
Utilisez l'appareil uniquement conformément & sa destination.

ATTENTION ! RISQUE DE DEGATS MATERIELS !

» N'utilisez pas cet appareil avec un temporisateur externe
ou un systéme de télécommande séparé.

» Assurez-vous que l'appareil, le cordon d'alimentation ou la
fiche secteur du cordon d'alimentation n'entrent pas en contact
avec des sources de chaleur telles que des plaques de
cuisson ou des flammes nues.

» N'utilisez pas l'appareil & l'extérieur.
» Utilisez l'appareil uniquement avec les accessoires d'origine
fournis.

~ Avant la mise en service, assurez-vous qu'aucun corps étranger
ne se trouve dans le filtre ou dans |'appareil.

> Interrompez immédiatement le pressage si le céne de pres-
sage a du mal & tourner ou ne tourne pas du tout. Retirez la
fiche secteur et vérifiez que de la pulpe de fruit ou des corps
étrangers ne sont pas restés coincés dans 'appareil.

» Veillez bien a ne pas bloquer le moteur et & ne pas le sur-
charger. N'exercez pas une pression excessive sur le céne
de pressage.

» N'essayez pas d'entrainer manuellement le céne de pressage
ou l'arbre d'entrainement.

» Posez l'appareil sur une surface stable et plane.

» N'utilisez pas de produits nettoyants agressifs ou abrasifs, car
ils pourraient endommager irrémédiablement les surfaces de
l'appareil.
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REMARQUE

» Aucune action de la part de ['utilisateur n'est nécessaire pour
passer le produit de 50 & 60 Hz. Le produit est & la fois
adapté a 50 et & 60 Hz.

Vérification du matériel livré

/\ AVERTISSEMENT ! RISQUE DE BLESSURES !

> Les matériaux d'emballage ne doivent pas étre utilisés pour jouer.
Il'y a risque d'étouffement |

¢ Sortez du carton toutes les piéces de 'appareil et le guide abrégé.

¢ Refirez tous les matériaux d'emballage et, le cas échéant, les films protecteurs
de l'appareil.

REMARQUE

> Vérifiez si la livraison est compléte et ne présente aucun dégéat apparent.
> En cas de livraison incompléte ou de dommages résultant d'un emballage
défectueux ou liés au transport, veuillez vous adresser & la hotline du
service aprés-vente (voir le chapitre "Service aprés-vente").
L'appareil est livré équipé de série des composants suivants :
® Couvercle
2 cones de pressage
Filtre en deux parties pour la pulpe
Récipient & jus

Base

Guide abrégé
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Eléments de commande

(Figures : voir le volet dépliant)

POB60000Q0000O00O00C

Couvercle

Grand céne de pressage
Petit cdne de pressage
Partie supérieure du filtre
Partie inférieure du filtre
Sélecteur

Récipient a jus

Poignée

Cache de l'arbre d'entrainement
Arbre d'entrainement
Base

Dispositif d'enroulement avec clip cordon

Utilisation

/\ AVERTISSEMENT ! RISQUE DE BLESSURES !

> Avant l'assemblage, le désassemblage et en absence de toute surveillance,

retirez la fiche secteur de la prise secteur.

> Ne saisissez pas directement le céne de pressage @/@ en rotation et ne

tenez aucun ustensile de cuisine ou d'autres objets & proximité des piéces
en rotation. Eloignez les vétements et les cheveux des piéces en rotation.

Assemblage de l'appareil

¢

SZP 25 C3

Nettoyez tous les éléments de l'appareil conformément & la description du
chapitre "Nettoyage" avant la premiére utilisation.

Si nécessaire, déroulez le cordon de son dispositif d'enroulement ®.
Placez la base () sur une surface plane et séche.

Assemblez le filtre @/@. Placez pour cela les deux parties l'une sur 'autre de
maniére & ce que le sélecteur @ dépasse de l'ouverture correspondante dans
la partie supérieure du filtre @. Pressez les deux parties jusqu'a ce qu'elles
s'enclenchent.
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¢ Retournez le filire @/@ et poussez le petit cdne de pressage € dans le
filtre @/@ jusqu'a ce qu'il s'enclenche audiblement.

¢ Si vous souhaitez presser de plus gros agrumes, comme des oranges ou des
pamplemousses, utilisez le grand céne de pressage @. Placez-le sur le petit
cone de pressage € de maniére a ce que les ailes sur le pefit cdne de
pressage @ se tfrouvent dans les évidements du grand céne de pressage @.
Appuyez sur le grand cone de pressage @ jusqu'a ce qu'il s'enclenche
audiblement.

¢ Positionnez le filtre @/@ avec le cone de pressage @/@ sur le récipient a
jus @, de maniére & ce que la partie avec le sélecteur @ se situe au-dessus
de la poignée @ du récipient a jus @.

¢ Insérez le cache @ sur l'arbre d'entrainement O et poussez-le bien.

¢ Placez le récipient & jus @ sur la base @ et tournez le récipient & jus @ dans
le sens de la fléche pour le serrer, jusqu'a ce qu'il s'enclenche audiblement.

¢ Branchez la fiche secteur dans une prise secteur.

L'appareil est maintenant prét & étre utilisé.

Pressage des agrumes

30

ATTENTION ! RISQUE DE DEGATS MATERIELS !

> Interrompez immédiatement le pressage si le cone de pressage @/© a
du mal & tourner ou ne tourne pas du tout. Retirez la fiche secteur et véri-
fiez que de la pulpe de fruit ou des corps étrangers ne sont pas restés
coincés dans l'appareil.

> Veillez bien & ne pas bloquer le moteur et & ne pas le surcharger.
N'exercez pas un pression excessive sur le cdne de pressage @/©.

L'appareil est nettoyé et assemblé :

¢ Aldide du sélecteur @, réglez la teneur en pulpe du jus de fin (petits points) &
gros (gros points).

¢ Retirez le cas échéant le couvercle @.

¢ Pressez la face coupée de chaque demi-agrume sur le céne de pressage @/
©, une légére pression suffit. Le cone de pressage @/@ se met & tourner et
l'agrume est pressé.
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¢ Pour stopper l'appareil, soulevez la moitié d'agrume pour la détacher du céne

de pressage @/©.
REMARQUE

> Démarrez et arrétez I'appareil & plusieurs reprises. Le céne de pressage @/
© change de sens de rotation en le démarrant et en l'arrétant & plusieurs
reprises, ce qui donne un meilleur résultat de pressage.

Videz le récipient & jus @ au plus tard une fois le repére des 800 ml atteint.
Débranchez pour cela la fiche secteur, tournez le récipient & jus @ dans le
sens inverse des aiguilles d'une montre et soulevezle de la base @.

<>

*

Nettoyez l'appareil de préférence sans tarder afin que le jus de fruit ne séche
pas, ce qui compliquerait le nettoyage.

Nettoyage

RISQUE D'ELECTROCUTION !

> Avant le nettoyage, refirez la fiche secteur de la prise secteur.

> @ Ne nettoyez jamais la base @, le cordon d'alimentation et la fiche
secteur sous l'eau du robinet et ne les plongez jamais dans de l'eau
ou d'autres liquides.

ATTENTION ! RISQUE DE DEGATS MATERIELS !

> N'utilisez pas de produits neftoyants agressifs ou abrasifs, car ils pourraient
endommager irrémédiablement les surfaces de l'appareil.

¢ Nettoyez le couvercle @), les cones de pressage @/@, le filire @/@, le
récipient & jus @ et le cache de l'arbre d'entrainement @ dans de l'eau
savonneuse.

REMARQUE

Le couvercle @, les cones de pressage @/©, le filire @/@© et le
récipient & jus @ peuvent également étre lavés au lave-vaisselle.

a‘

> || est possible que de I'eau s'accumule dans la poignée @ lors du net-
toyage. Dans ce cas, infroduisez un fin objet émoussé dans l'ouverture en
bas de la poignée @ et retirez le cache de la poignée pour le lavage.
Laisser ensuite sécher et réassembler.

¢ Nettoyez la base ) & l'aide d'un chiffon légérement humide. Si nécessaire,
versez un peu de liquide vaisselle doux sur le chiffon. Essuyez avec un chiffon
uniquement humidifié d'eau pour éliminer d'éventuels restes de liquide vais-
selle.

¢ Séchez soigneusement toutes les piéces avant de les réassembler.
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Recyclage
Recyclage de I'appareil

Ne jetez en aucun cas l'appareil avec les ordures ménagéres.

Ce produit est assujetti a la directive européenne 2012/19/EU-
DEEE (Déchets d'équipements électriques et électroniques).
Recyclez I'appareil par l'intermédiaire d'une entreprise de traitement des déchets
autorisée ou via le service de recyclage de votre commune. Respectez la régle-
mentation en vigueur. En cas de doute, veuillez contacter votre centre de recy-
clage.

[ ]
o ¥ Renseignez-vous auprés de votre commune ou des services administratifs de votre

%A ville pour connditre les possibilités de recyclage du produit usagé.

(4 Le produit récyclable doit étre trié ou rapporté dans un point de collecte pour
c‘ étre recycle.

Recyclage de I'emballage

L'emballage protége l'appareil de tous dommages éventuels au cours du transport.
Les matériaux d'emballage ont été sélectionnés selon des critéres de respect de
I'environnement et de recyclage permettant leur élimination écologique.

@ Le recyclage de I'emballage en filiere de revalorisation permet d'économiser des
%@ matiéres premiéres et de réduire le volume de déchets. Veuillez recycler les maté-

riaux d'emballage qui ne servent plus en respectant la réglementation locale.

Observez le marquage sur les différents matériaux d'emballage et triez-les séparé-
ment si nécessaire. Les matériaux d'emballage sont repérés par des abréviations

b
s (a) et des numéros (b) qui ont la signification suivante :

a 1-7 : Plastiques, 20-22 : Papier et carton, 80-98 : Matériaux composites.
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Annexe
Caractéristiques techniques

Alimentation électrique 220 - 240V ~ (courant alternatif), 50/60 Hz

Puissance absorbée 25W

Capacité du récipient

. 1500 ml
aijus @
Quantité de remplissage
o SPISage 800 mi
max. du récipient & jus @
I Toutes les parties de cet appareil en contact
Qf avec les aliments conviennent aux produits
alimentaires.

Service aprés-vente

Service France

Tel.: 0800 919270
E-Mail: kompernass@lidl.fr
Service Belgique
Tel.: 070 270 171 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.be

[1AN 373072_2104 |

Importateur

Veuillez tenir compte du fait que I'adresse suivante n’est pas une adresse de
service aprés-vente. Veuillez d'abord contacter le service mentionné.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

ALLEMAGNE

www.kompernass.com
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Informatie bij deze
beknopte gebruiksaanwijzing

Bij dit document gaat het om een verkorte gedrukte versie van de volledige ge-
bruiksaanwijzing. Deze beknopte gebruiksaanwijzing vervangt niet de volledige
gebruiksaanwijzing, die ook informatie bevat over bijvoorbeeld reiniging, pro-
bleemoplossing en garantie.

mE&E | Scon deze QR-code met uw smartphone/tablet. Met deze QR-co-
® | de gaat u direct naar de website van Lidl Service
www.lidl-service.com, waar u na het invoeren van het artikel-

= nummer (IAN) 373072_2104 de volledige gebruiksaanwijzing
PDF ONLINE
e [ kunt openen en downloaden.

N\ WAARSCHUWING!

Neem de volledige gebruiksaanwijzing en de veiligheidsvoorschriften in acht om
persoonlijke en materiéle schade te voorkomen.

De beknopte gebruiksaanwijzing maakt deel vit van dit product. Lees alle bedie-
nings- en veiligheidsvoorschriften voordat u het product in gebruik neemt. Be-
waar de beknopte gebruiksaanwijzing zorgvuldig en geef alle documenten mee
als u het product overdraagt aan een derde.

Gebruik in overeenstemming met de
bestemming

Dit apparaat dient voor het vitpersen van citrusvruchten zoals sinaasappels,
citroenen of grapefruits. Met het apparaat mogen alleen levensmiddelen
worden verwerkt.

Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk gebruik en is niet bedoeld
voor commercieel of industrieel gebruik.

Elk ander of verdergaand gebruik geldt als niet in overeenstemming met de
bestemming.

De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade als gevolg van niet
met de bestemming overeenkomend gebruik, onvakkundige reparaties, niet-toe-

gestane veranderingen of het gebruik van niettoegestane vervangingsonderdelen.
Het risico ligt vitsluitend bij de gebruiker.
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Veiligheidsvoorschriften
Neem voor een veilige omgang met het apparaat de volgende
veiligheidsvoorschriften in acht:

GEVAAR VOOR EEN ELEKTRISCHE SCHOK!

» Sluit het apparaat vitsluitend aan op een volgens de vo-
orschriften geinstalleerd en geaard stopcontact. De netspan-
ning moet overeenstemmen met de gegevens op het type-
plaatje van het apparaat.

» Controleer het apparaat vé6r gebruik op zichtbare schade
aan de buitenzijde. Gebruik geen apparaat dat beschadigd
of gevallen is.

» Wanneer het snoer van dit apparaat beschadigd raakt, moet
het worden vervangen door de fabrikant of de klantenservice
van de fabrikant of een persoon met vergelijkbare kwalificaties,
om risico's te voorkomen.

» Laat reparaties aan het apparaat alleen vitvoeren door ge-
autoriseerde vakbedrijven of door de klantenservice. Onde-
skundige reparaties kunnen de gebruiker in gevaar brengen.
Bovendien vervalt dan de garantie.

» Stel het apparaat niet bloot aan regen en gebruik het ook
nooit in een vochtige of natte omgeving.

» Bescherm de basis, het netsnoer en de stekker tegen vocht,
druppels en spatwater. Dompel de basis of het netsnoer
nooit onder in water of andere vloeistoffen.

» Pak het netsnoer altijd aan de stekker vast wanneer u de
stekker uit het stopcontact haalt. Trek niet aan het snoer zelf.

» Zet nooit het apparaat, meubels of enig ander voorwerp op
het netsnoer en let erop dat het netsnoer niet beklemd raakt.

» Haal altijd eerst de stekker uit het stopcontact voordat u het
apparaat ineen zet, viteen haalt, zonder toezicht achterlaat
of reinigt.
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GEVAAR VOOR EEN ELEKTRISCHE SCHOK!

» Schakel het apparaat uit en haal de stekker uit het stopcon-
tact voordat u accessoires of hulpstukken verwisselt die bij
gebruik in beweging zijn.

AWAARSCHUWING! LETSELGEVAAR!

» Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen vanaf
8 jaar en door personen met beperkte fysieke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens of gebrek aan ervaring en/of kennis,
mits ze onder toezicht staan of over het veilige gebruik van
het apparaat zijn geinstrueerd en de daaruit resulterende
gevaren hebben begrepen. Houd het apparaat en het snoer
buiten bereik van kinderen jonger dan 8 jaar.

» Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

» Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet
worden uitgevoerd door kinderen, tenzij ze 8 jaar of ouder
zijn en onder toezicht staan.

» Plaats het apparaat bij voorkeur dicht bij een stopcontact.
Zorg ervoor dat de stekker van het netsnoer in geval van
nood snel bereikbaar is en dat niemand over het snoer kan
struikelen.

» Defecte onderdelen mogen alleen worden vervangen door
originele vervangingsonderdelen. Alleen bij deze onderdelen
is gewaarborgd dat ze voldoen aan de veiligheidseisen.

» Controleer eerst of het apparaat correct en volledig ineen is
gezet voordat u het gebruikt.

» Kom niet met uw vingers tegen de draaiende perskegel en
houd nooit bestek of andere voorwerpen tegen de draaiende
onderdelen. Houd uw kleding en haren uit de buurt van de
draciende onderdelen.

» Bij verkeerd gebruik van het apparaat bestaat er kans op
letsell Gebruik het apparaat alleen in overeenstemming met
de bestemming.
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LET OP! MATERIELE SCHADE!

» Gebruik het apparaat niet met een externe timer of met een
apart afstandsbedieningssysteem.

» Zorg ervoor dat het apparaat, het netsnoer en de stekker
nooit in aanraking komen met warmtebronnen zoals kookp-
laten of open vuur.

» Gebruik het apparaat niet in de openlucht.

» Gebruik het apparaat alleen met de meegeleverde originele
accessoires.

» Controleer of zich geen oneigenlijke voorwerpen in de zeef
of in het apparaat bevinden voordat u het apparaat in
gebruik neemt.

» Wanneer de perskegel slecht of helemaal niet draait, onder-
breek dan onmiddellijk het vitpersen. Haal de stekker uit het
stopcontact en controleer het apparaat op vastzittend vrucht-
vlees of vreemde voorwerpen.

» Zorg ervoor dat de motor niet geblokkeerd of overbelast
raakt. Oefen geen overmatige druk op de perskegel uit.

~ Probeer de perskegel of de aandrijfas niet met de hand te
bewegen.

> Plaats het apparaat op een stabiele en vlakke ondergrond.

» Gebruik geen agressieve of schurende schoonmaakmiddelen,
deze kunnen het oppervlak van het apparaat onherstelbaar
beschadigen.

» Om het product tussen 50 en 60 Hz te schakelen, is geen
tussenkomst van de gebruiker vereist. Het product past zich
zowel voor 50 als voor 60 Hz aan.
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Inhoud van het pakket controleren

/\ WAARSCHUWING! LETSELGEVAAR!

> Verpakkingsmateriaal mag niet als speelgoed worden gebruikt.
Er bestaat verstikkingsgevaar!

¢ Haal alle onderdelen van het apparaat en de beknopte gebruiksaanwijzing
vit de doos.

¢ Verwijder al het verpakkingsmateriaal en de beschermfolie van het apparaat.

> Controleer of het pakket compleet is en of er geen sprake is van zichtbare
schade.

> Neem contact op met de service-hotline (zie het hoofdstuk ,Service”) als

het pakket niet compleet is, of als er sprake is van schade door gebrekkige
verpakking of transport.

Het apparaat wordt standaard met de volgende onderdelen geleverd:

® deksel

2 perskegels

tweedelige zeef voor vruchtvlees

sapreservoir

basis

beknopte gebruiksaanwijzing

Bedieningselementen

(afbeeldingen: zie vitvouwpagina)
@ Deksel

@ Grote perskegel

O Kleine perskegel

O Bovenste deel van zeef
© Onderste deel van zeef
@ Keuzeschakelaar

@ Sapreservoir

© Handvat

O Afdekkap van aandrijfas
@ Aandrijfas

® Basis

® Kabelspoel met kabelklem
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Bedienen

/\ WAARSCHUWING! LETSELGEVAAR!
> Haal altijd eerst de stekker uit het stopcontact voordat u het apparaat ineen
zet, uiteen haalt of zonder toezicht achterlaat.

> Kom niet met uw vingers tegen de draaiende perskegel @/@ en houd
nooit bestek of andere voorwerpen tegen de draaiende onderdelen.
Houd uw kleding en haren uit de buurt van de draciende onderdelen.

Het apparaat ineenzetten

¢ Voordat u het apparaat voor de eerste keer gebruikt, dient u eerst alle delen
van het apparaat te reinigen zoals beschreven in het hoofdstuk “Reinigen”.

¢ Wikkel indien nodig het netsnoer van de kabelspoel (®.

¢ Zet de basis P op een droge en vlakke ondergrond.

¢ Zet de zeef @/@ ineen. Leg de beide delen zo over elkaar, dat de keuze-
schakelaar @ door de daartoe voorziene opening in het bovenste deel @
steekt. Druk beide delen samen totdat ze vastklikken.

¢ Draai de zeef @/@ weer om en druk de kleine perskegel € in de
zeef @ /@ totdat hij hoorbaar vastklikt.

¢ Wilt u grotere citrusvruchten zoals sinaasappels of grapefruits verwerken,
gebruik dan de grote perskegel @. Zet deze zo op de kleine perskegel ©,
dat de vleugels van de kleine perskegel @ in de vitsparingen van de grote
perskegel @ liggen. Druk de grote perskegel @ vast totdat hij hoorbaar
vastklikt.

¢ Zetde zeef @/@ met perskegel @/@ zo op het sapreservoir @, dat het
deel met de keuzeschakelaar @ over het handvat @ van het sapreservoir @

ligh.
¢ Steek de afdekkap @ op de aandrijffas @ en druk ze vast.

¢ Zet het sapreservoir @ op de basis P en draai het sapreservoir @ in de
richting van de pijl vast, totdat het hoorbaar vastklikt.

¢ Steek de stekker in een stopcontact.

Het apparaat is nu klaar voor gebruik.
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Vruchten vitpersen

LET OP! MATERIELE SCHADE!

> Wanneer de perskegel @/@ slecht of helemaal niet draait, onderbreek
dan onmiddellijk het vitpersen. Haal de stekker uit het stopcontact en
controleer het apparaat op vastzittend vruchtvlees of vreemde voorwerpen.

> Zorg ervoor dat de motor niet geblokkeerd of overbelast raakt. Oefen
geen overmatige druk op de perskegel @/@ uit.

Het apparaat is gereinigd en ineengezet:

*

Stel met behulp van de keuzeschakelaar @ het vruchtvleesgehalte van het
sap in, van fijn (kleine punten) tot grof (grote punten).

<*

Neem indien nodig het deksel @ van het apparaat.

<*

Druk de gehalveerde citrusvrucht met het snijvlak op de perskegel @/@ en
druk lichties. De perskegel @/@ begint te draaien en de citrusvrucht wordt
vitgeperst.

*

Om het apparaat te stoppen, neemt u de citrusvruchthelft van de

perskegel @/© of.

> Start en stop het apparaat meermaals. Bij het meermaals starten en stoppen
verandert de perskegel @/@ telkens van draairichting, wat zorgt voor een
beter persresultaat.

*

Madak het sapreservoir @ op zijn laatst leeg wanneer de markering van
800 ml is bereikt. Haal daartoe de stekker vit het stopcontact, draai het
sapreservoir @ linksom en il het sapreservoir van de basis @.

<*

Reinig het apparaat zo snel mogelijk, zodat het vruchtvlees niet vastkoekt
en het moeilijker maakt om het apparaat te reinigen.

Reinigen

GEVAAR VOOR EEN ELEKTRISCHE SCHOK!

> Haal altijd de stekker uit het stopcontact voordat u het apparaat schoonmaakt.

> Reinig de basis @, het netsnoer en de stekker nooit onder stromend
water en dompel deze onderdelen nooit onder in water of andere
vloeistoffen.

LET OP! MATERIELE SCHADE!

> Gebruik geen agressieve of schurende schoonmaakmiddelen, deze kunnen
het oppervlak van het apparaat beschadigen.

¢ Reinig het deksel @, de perskegels @/@), de zeef @/@, het sapreservoir @

en de afdekkap van de aandrijfas € met water en een mild afwasmiddel.
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> /= N\ Hetdeksel @, de perskegel @/©), de zeef @/@ en het sapreser-
@ voir @ kunnen ook in de vaatwasser worden schoongemaakt.
7a)
> Het kan zijn dat zich tijdens de reiniging wat water ophoopt in het handvat @.
Steek in dat geval een smal, stomp voorwerp in de opening onderaan aan
het handvat @ en verwijder het kapje van het handvat om het handvat te
reinigen. Laat het handvat drogen en monteer het weer.

¢ Reinig de basis @ uitsluitend met een licht bevochtigde doek. Doe zo nodig
wat afwasmiddel op de doek. Veeg na met een doek die is bevochtigd met
schoon water, om eventuele afwasmiddelresten te verwijderen.

¢ Droog alle onderdelen zorgvuldig af voordat u ze weer in elkaar zet.

Afvoeren

Het apparaat afvoeren

Deponeer het apparaat in geen geval bij het gewone huisvuil.
Dit product is onderworpen aan de Europese richtlijn 2012/19/EU-
AEEA (afgedankte elekirische en elektronische apparatuur).

Voer het apparaat of via een erkend afvalverwerkingsbedrijf of via uw gemeente-
reiniging. Neem de momenteel geldende voorschriften in acht. Neem bij twijfel

contact op met uw afvalverwerkingsinstantie.

@
5 A Informatie over mogelijkheden voor het afvoeren van het afgedankte product,

%A kunt u aanvragen bij uw gemeentereiniging.

@ Het product is recycleerbaar; er is een vitgebreide producentenverantwoordelijk-
s

heid op van toepassing en het afval wordt gescheiden ingezameld.

Verpakking afvoeren
De verpakking beschermt het apparaat tegen transportschade. De
verpakkingsmaterialen zijn niet schadelijk voor het milieu. Ze zijn gekozen met
het oog op afvoer en daarom recyclebaar.

@ Het terugvoeren van de verpakking in de materiaalkringloop betekent een be-
%@ sparing op grondstoffen en zorgt voor minder afval. Voer niet meer benodigde

verpakkingsmaterialen af conform de plaatselijk geldende voorschriften.

Let op de aanduiding op de verschillende verpakkingsmaterialen en voer ze zo
nodig gescheiden af. De verpakkingsmaterialen zijn voorzien van afkortingen (a)
en cijfers (b) met de volgende betekenis: 1-7: kunststoffen,

20-22: papier en karton, 80-98: composietmaterialen.
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Bijlage
Technische gegevens

Voeding 220-240V ~ (wisselstroom), 50/60 Hz
Opgenomen vermogen 25W
Capaciteit sapreservoir @ 1500 ml

Maximale capaciteit

sapreservoir @ e
I Alle delen van dit apparaat die in aanraking
Qf komen met levensmiddelen, zijn levensmiddel-
veilig.

Service

(ND) Service Nederland
Tel.: 0900 0400223 (0,10 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.nl

Service Belgié
Tel.: 070 270 171 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.be

[1AN 373072_2104 |

Importeur

Let op: het volgende adres is geen serviceadres. Neem eerst contact op met het
opgegeven serviceadres.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DUITSLAND

WWW. kompernoss.com
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Informace k tomuto struénému navodu

Tento dokument je zkraceny tiskovy vystup Gplného navodu k obsluze. Tento
struény ndvod nenahrazuje Gplny ndvod k obsluze, ktery navic obsahuje napfi-
klad pokyny k &isténi, odstranéni zévad a zdruce.

@353 E | Noskenujte tento QR kéd pomoci chytrého telefonu / tabletu.

® | Pomoci QR kédu se dostanete pfimo na strdnku servisu Lidl

www lidl-service.com a mdZete pomoci zaddni &isla vyrobku

= (IAN) 373072_2104 nahlédnout do nédvodu k obsluze a stdhnout

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

sijej.

A\ VYSTRAHAI

Dodrzujte Gplny ndvod k obsluze a bezpe&nostni pokyny, aby nedo3lo ke zrané-
ni a vécnym $koddm.

Struény ndvod je souédsti tohoto vyrobku. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se

viemi provoznimi a bezpe&nostnimi pokyny. Stru&ny ndvod dobfe uschovejte a
pfi pfeddvdani vyrobku ffetim osobdm predeite spolu s nim i véechny podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

46

Pristroj je uréen k lisovdni citrusovych plodd, jako jsou napF. pomeranée, citrény
nebo grapefruity. S pfistrojem |ze zpracovévat pouze potraviny.

Tento pistroj neni uréen k pouZiti v Zivnostenskych nebo promyslovych provozech,
ale pouze v domécnostech pro soukromé G&ely.

Kazdé jiné pouziti nez k uréenému G&elu nebo nad jeho rdmec je povaZzovdno
za pouZiti v rozporu s uréenim.

Ndroky na néhradu skody jakéhokoli druhu vzniklé v disledku pouziti v rozporu
s uréenim, neodborné opravy, neoprévnéné provedené zmény nebo Upravy
nebo v disledku pouZiti nepovolenych nahradnich dild jsou vylougeny. Riziko
nese vyhradné uzivatel.
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Bezpecnostni pokyny
Pro bezpeénou manipulaci s pfistrojem dodrZujte ndsleduijici
bezpelnostni pokyny:

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

» Pfistroj zapojte pouze do fédné nainstalované a uzemnéné
zdsuvky. Sifové napéti se musi shodovat s Gdaiji na typovém
stitku pristroje.

» Pfed pouZitim zkontrolujte, zda pfistroj neni zvendi viditelné
poskozeny. Poskozeny nebo na zem spadly pfistroj neuvé-
déjte do provozu.

» Pokud se napdijeci kabel tohoto pfistroje poskodi, musi jej
vyménit vyrobce, jeho zdkaznicky servis nebo obdobné
kvalifikovand osoba, aby se tak zabranilo nebezpeéim.

» Opravy na pfistroji nechte provadét pouze autorizovanymi
odbornymi firmami nebo zdkaznickym servisem. V disledku
neodbornych oprav mize dojit ke vzniku nebezpedi pro
uzivatele. Navic zanikne nérok na zéruku.

» Nevystavuite pfistroj pUsobeni de$té a rovnéz jej nikdy nepou-
Zivejte ve vihkém nebo mokrém prostiedi.

» Chraite zékladnu, sifovy kabel a sitovou zéstreku pred vih-
kosti, kapaijici nebo stfikajici vodou. Zakladnu nebo sitovy
kabel nikdy neponofujte do vody nebo jinych tekutin!

» Chceteli pfistroj odpojit od elekirického napdjeni, sifovy
kabel uchopte vzdy za zdstréku. Netahejte nikdy pfimo za

kabel.

» Na sifovy kabel nestavte pfistroj ani ndbytek apod. a ujistéte
se, ze kabel neni pfiskFipnuty.

» Pfed sestavenim, rozebrénim, pokud neni zaji§tén dohled, a
pred &isténim vytdhnéte sitovou zdstréku ze sitové zdsuvky.

» Pfed vyménou pfislusenstvi nebo dilb pfislusenstvi, které se
béhem provozu pohybuiji, musi byt pfistroj vypnuty a odpoje-
ny od elektrické sité.
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’

/A VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

~ Déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentdlnimi schopnostmi & nedostatkem zkuenosti
a/nebo znalosti mohou pouZivat tento pfistroj pouze tehdy,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pouéeny o bezpeéném
pouZivéni pfistroje a porozumély nebezpedi, které vyplyva
z jeho pouziti. Déti mladsi 8 let nesmi mit pfistup k pfistroji
a pfipojnému kabelu.

» Déti si nesmi s pfistrojem hrét.

» Déti nesmi provédét uZivatelské Cisténi ani Gdrzbu, ledaze
isou starsi 8 let a jsou pod dohledem.

» Pristroj umistéte, pokud mozno do blizkosti zasuvky. Zaijistéte,
aby zdstréka sifového kabelu byla v pfipadé nebezpedi
rychle dosaZitelnd a aby pfes sifovy kabel nikdo nemohl
klopytnout.

» Vadné sou&dstky se smi nahradit pouze originélnimi ndhrad-
nimi dily. Pouze u téchto dild je zaruéeno, Ze budou splnény
bezpeénostni pozadavky.

» Zaijistéte, aby pfistroj byl pfed uvedenim do provozu spravné
a kompletné slozen.

» Nedotykejte se pfimo rotujiciho lisovaciho kuZelu a nedrzte
pribory ani jiné pfedméty v blizkosti rotujicich &ésti. Odévy
a vlasy udrZujte od rotujicich &ésti.

» PFi nesprdvném pouZiti pfistroje hrozi nebezpedi zranénil
Pouziveite jej pouze podle uréeni.
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POZOR! HMOTNE SKODY!

» Tento pfistroj neprovozujte s externim casovym spinacem ani
samostatnym ovlddacim systémem.

~ Zaijistéte, aby se pfistroj, sifovy kabel nebo zdstreka sifového
kabelu nedostaly do kontaktu s tepelnymi zdroji, jakymi jsou
napfiklad varné plotynky nebo otevieny ohef.

» Pfistroj nikdy nepouZivejte venku.

» Pfistroj provozujte vyhradné spolu s dodanym origindlnim
prislusenstvim.

» Pfed uvedenim do provozu se ujistéte, Ze v sitku ani v pfistroji
nejsou zadné cizi predméty.

» Okamzité preruste chod lisu, pokud se lisovaci kuZel otééi
jen obtiZné nebo se neotddi vibec. Vytdhnéte sifovou zdstr-

ku a zkontrolujte, zda v pfistroji neni usazend ovocnd duZina
nebo cizi pfedméty.

» Dbejte na to, aby motor nebyl zablokovén ani pretizen.
Nevyvijejte pfili§ velky tlak na lisovaci kuZel.

» Nepokouseijte se lisovaci kuZel ani hnaci hfidel pohdnét ruéné.

» Pistroj postavte na stabilni a rovnou plochu.

» Nepouzivejte agresivni nebo brusné &istici prostredky, které
mohou povrchy nenapravitelné poskodit.

UPOZORNENI

» K pfepnuti vyrobku mezi frekvenci 50 a 60 Hz neni nutny
z4&dny zdsah uzZivatele. Vyrobek se upravi pro 50 i 60 Hz.
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Kontrola rozsahu dodavky

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Obalovy materidl neni na hrani.

Hrozi nebezpeéi uduseni!

¢ Viechny souéésti pfistroje a struény névod vyjméte z krabice.

¢ Odstrafte veskery obalovy materidl a pfipadné ochranné félie z pfistroje.

UPOZORNENI

> Zkontrolujte kompletnost doddvky a zda neni viditelné poskozena.

> V piipadé nedplné doddvky nebo poskozeni vzniklych v disledku vadného

obalu nebo pi prepravé kontaktujte telefonicky servisni poradenskou linku
(viz kapitola ,Servis”).

Pristroj se standardné dodévd s nésledujicimi komponenty:

viko

2 lisovaci kuzely

dvoudilny ndstavec sita na duZinu
nadoba na §favu

zékladna

struény ndvod

Ovladaci prvky

50

(Zobrazeni viz vyklopnd strana)

POB60000Q0000O00O0OC

viko

velké lisovaci kuzely
malé lisovaci kuzely
horni dil néstavce sita
spodni dil nastavce sita
prepinac

nddoba na févu
rukojef

kryt hnaci hfidele
hnaci hfidel
zdkladna

navijeni kabelu s kabelovou svorkou
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Obsluha

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Pfed sestavenim, rozebrdnim, a pokud neni zaijistén dohled, vytdhnéte

sifovou zéstreku ze sifové zdsuvky.

> Nedotykeijte se pfimo rotujiciho lisovaciho kuzelu @/@ a nedrzte piibory

ani jiné predméty v blizkosti rotujicich &asti. Odévy a vlasy udrzujte od
rotujicich &dsti.

Slozeni pFistroje

¢

¢

Pred prvnim pouzitim vycistéte viechny soucdsti pfistroje tak, jak je popsano
v kapitole , Cisténi”.

Piipadné odvifte pFivodni kabel z navijeni kabelu @.
Zd4kladnu @ postavte na suchy a rovny povrch.

Sestavte néstavec sita @/@. Oba dily poloZte pfes sebe tak, aby pfepinag
O vyenival skrz odpovidaijici otvor horniho dilu @. Oba dily stlacte k sobé,
aby zaskodily.

Nastavec sita @/@ opét obratte a zatlaéte maly lisovaci kuzel @ do
ndstavce sita @/@, aby citelné zaskodil.

Pokud chcete zpracovat v&tii citrusové plody, jako jsou pomeran&e nebo
grapefruity, pouZijte velky lisovaci kuzel @. Umistéte jej na maly lisovaci
kuzel @ tak, aby kfidla na malém lisovacim kuzelu @ leZela ve vybranich
velkého lisovaciho kuzelu @. Velky lisovaci kuzel @ pevné zatlagte az do
citelného zasko&eni.

Nastavec sita @/@ spolecné s lisovacim kuzelem @ /@ nasadte na nddobu
na $tavu @ tak, aby dil s prepinacem @ lezel nad rukojeti @ nadoby na
stavu @.

Nastréte kryt @ na hnaci hfidel @ a pevné pritlacte.

Nddobu na $tavu @ nasad'te na zdkladnu P a utdhnéte nddobu na favu @
ve sméru Sipky aZ do citelného zaskoZeni.

Zastréte sifovou zdstréku do sitové zdsuvky.

Pfistroj je nyni pFipraveny k provozu.
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Lisovani stavy
POZOR! HMOTNE SKODY!

> Okamzité preruste chod lisu, pokud se lisovaci kuzel @/@ otddi jen obtizné
nebo se neotddi vibec. Vytdhnéte sifovou zdstreku a zkontrolujte, zda v
pristroji neni usazend ovocnd duZina nebo cizi pfedméty.

> Dbeite na to, aby motor nebyl zablokovan ani pretizen. Nevyvijejte piilid
velky tlak na lisovaci kuzel @/©.

Pristroj je vycistén a sestaven:

*

Pomoci piepinace @ nastavte obsah duZiny ve $tavé od jemného (malé body)
po hruby (velké body).

<*

Podle potfeby sejméte viko @.

<*

Poloviny citrusovych plodi tlagte plochami fezu na lisovaci kuzel @ /@), postadi
mirny tlak. Lisovaci kuzel @/@ se zagne otdlet a citrusovd $féva se lisuje.

*

Chceteli pfistroj zastavit, zvednéte polovinu citrusového plodu z lisovaciho

kuzelu @/©.
UPOZORNENI

> PFistroj nékolikrat zapnéte a vypnéte. Lisovaci kuzel @ /€ zméni pri nékolika-
ndsobném zapnuti a vypnuti smér otdéeni, coz povede k lepsimu vysledku

lisovéni.
¢ Vyprazdnéte nddobu na $tédvu @ nejpozdéji po dosaZeni znacky 800 ml.
Za timto G&elem vytdhnéte sitovou zdstreku, otocte nddobu na $tavu @ proti
sméru hodinovych rugicek a zvednéte ji ze zakladny @.
¢ Pfistroj co nejdFive vy&istéte, aby nedoslo k zaschnuti duziny, &mz by se
&isténi ztizilo.
Revo v o
Cisteni

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

> Pred ¢isténim vytdhnéte zastrcku ze sifové zdsuvky.

> Vycistéte zdkladnu @, sitovy kabel a sifovou zdstréku nikdy nedistéte
pod tekouci vodou a nikdy neponofuite tyto dily do vody ani jiné
kapaliny.

POZOR! HMOTNE SKODY!

> Nepouzivejte agresivni nebo brusné &istici prostfedky, které mohou povrchy
nenapravitelné poskodit.
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¢ Vycistéte viko @), lisovaci kuzel @/@), néstavec sita @/@, nddobu na

$tavu @ a kryt hnaci hfidele @ v jemném mydlovém roztoku.

UPOZORNENI

> @ Viko @, lisovaci kuzely @/@), néstavec sita @/@ a nddobu

na $tavu @ Ize myt také v my&ce nddobi.

> MuzZe se stdt, Ze se voda b&hem ¢isténi hromadi v rukojeti @. V tomto pii-
padé vlozte Gzky, tupy pfedmét do otvoru ve spodni &sti rukojeti @ a pro
Cisténi sejméte kryt rukojeti. Poté nechte zaschnout a znovu nasad'te.

¢ Ocistéte zékladnu P lehce navihéenym hadfikem. V pFipadé potfeby dejte
na hadfik trochu myciho prostfedku. Abyste odstranili pfipadné zbytky myciho
prostfedku, povrchy offete hadfikem namocenym pouze vodou.

¢ Viechny dily pfed op&tovnym smontovanim peélivé osuste.

Likvidace

Likvidace pristroje

V zadném pripadé nevyhazuite pfistroj do normalniho domovniho
odpadu.

Tento vyrobek podléhd evropské smérnici . 2012/19/EU-WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

Nechte pfistroj zlikvidovat ve schvéleném podniku pro naklddéni s odpady nebo
ve Vasem komundlnim sbémém dvore. DodrZujte aktuding platné predpisy.

V piipadé pochybnosti se informujte ve svém sb&mém dvore.

@
5 WA Informace o moznostech likvidace vyslouzilého vyrobku vém podd spréva
A Vaseho obecniho nebo méstského tfadu.

zd'ovén oddélens.

@ Vyrobek je recyklovatelny, podléhd roziifené odpovédnosti vyrobce a je shroma-
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Likvidace obalu

Obal chrani piistroj pred poskozenim pfi prepravé. Obalové materidly jsou
vybrény podle ekologického a likvidaéné technického hlediska, a proto je Ize

recyklovat.

Navréceni obalu do ob&hu zpracovéni materidlu etii suroviny a snizuje produkci

%@ odpadb. Jiz nepotiebny obalovy materidl zlikvidujte podle mistnich platnych

predpisd.

Dbeijte na oznaéeni na rdznych obalovych materidlech a v pfipadé potfeby tyto

b
a 80-98: kompozitni materidly.
Priloha

Technické udaje

Napdjeci napéti

Prikon

Kapacita nddoby na févu @
Maximélni mnoZstvi naplnéni
nddoby na $tédvu @

5t

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[1AN 373072_2104]

Dovozce

obaly roztfidte. Obalové materidly jsou oznaceny zkratkami (a) a &islicemi (b)
s nésledujicim vyznamem: 1-7: plasty, 20-22: papir a lepenka,

220-240V ~ (stfidavy proud),
50/60 Hz

25W

1500 ml

800 ml
Vsechny &asti tohoto pfistroje pFichdzeii-

ci do styku s potravinami jsou bezpecné
pro potraviny.

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktuijte

nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
NEMECKO

Www. kompernass.com
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Informacje dotyczqce
skroconej instrukcji obstugi

Niniejszy dokument stanowi skréconq wersje drukowang kompletnej instrukgj
obstugi. Niniejsza skrécona instrukcja obstugi nie zastepuje petnej instrukciji ob-
stugi, ktéra zawiera réwniez informacje na temat czyszczenia, usuwania usterek
i gwarancji.

E31E Zeskanuj ten kod QR za pomocq swojego smartfonu/tabletu. Za
® | pomocq kodu QR przejdziesz bezposrednio na strong serwisu Lidl
www lidl-service.com, gdzie mozesz obejrzeé i pobra¢ komplet-
nq instrukcje obstugi, wpisujac numer artykutu (IAN)
373072_2104.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

/\ OSTRZEZENIE!

Przestrzegaj kompletnej instrukciji obstugi i wskazéwek bezpieczenstwa, aby unik-
nqé obrazen ciata i szkéd materialnych.

Skrécona instrukeja obstugi jest czeéciq sktadowq tego produktu. Przed rozpo-

czeciem uzytkowania produktu nalezy zapoznad sig ze wszystkimi wskazéwka-
mi dotyczqcymi obstugi i bezpieczehstwa. Zachowaij te skréconq instrukejg ob-
stugi, a w przypadku przekazania urzgdzenia osobie trzeciej dotgcz do niego

réwniez catq dokumentacig.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzqdzenie przeznaczone jest do wyciskania owocéw cytrusowych, takich jak
pomarancze, cytryny lub grejpfruty. Urzqdzenie nadaije sie wylqcznie do prze-
twarzania produktéw spozywczych.

Urzqdzenie przeznaczone jest wylgcznie do stosowania w gospodarstwach
domowych i nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego ani przemystowego.
Kazdy inny sposéb uzycia lub uzycie wykraczajqce poza powyzszy zakres
uznaije sie za niezgodne z przeznaczeniem.

Roszczenia wszelkiego rodzaju, wynikajgce ze szkéd powstatych wskutek uzyt-
kowania niezgodnie z przeznaczeniem, przeprowadzenia niefachowych no-
praw, zmian wprowadzonych bez zezwolenia lub wskutek zastosowania niedo-
puszczonych czesci zamiennych, sq wykluczone. Wszelkie ryzyko ponosi
wylgcznie uzytkownik.
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Wskazowki bezpieczenstwa
Aby zapewnié bezpieczne uzytkowanie urzqdzenia, nalezy
przestrzegaé nastepujgcych wskazéwek bezpieczenstwa:

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM!

» Podtqczaj urzqdzenie tylko i wytqcznie do prawidtowo
zainstalowanego i uziemionego gniazda zasilania. Napiecie
w sieci elekirycznej musi byé zgodne z danymi podanymi
na tabliczce znamionowej urzqdzenia.

» Przed przystgpieniem do uzytkowania nalezy sprawdzié,
czy urzqdzenie nie ma widocznych uszkodzen. Nie nalezy
uruchamiaéd urzqdzenia, jeéli jest ono uszkodzone lub upadto
na ziemie.

» W przypadku uszkodzenia kabla zasilajgcego nalezy zlecié
jego wymiane producentowi, w punkcie serwisowym lub
osobie posiadajgcej odpowiednie kwalifikacje. Dzieki temu
unikniesz powaznych zagrozen.

» Naprawy urzgdzenia nalezy zlecaé wytqgcznie autoryzowao-
nym punkfom serwisowym lub serwisowi producenta.
Nieprawidtowo wykonane naprawy mogq powodowad
zagrozenia dla uzytkownika. Powodujq one réwniez utrate
gwarangiji.

» Urzgdzenia nie wolno narazaé na oddziatywanie deszczu
ani uzywaé go w wilgotnym lub mokrym $rodowisku.

» Chron podstawe, kabel zasilajgcy i wiyk sieciowy przed wil-
gociq, kapigcqg wodq lub rozpryskami. Podstawy ani kabla
zasilajgcego nie wolno zanurzaé w wodzie ani innych
ptynach.

» W celu odtgczenia od gniazda zasilania, kabel zasilajgcy
chwytaj zawsze za wtyk sieciowy. Nie ciggnij za sam kabel.

» Nie ustawiaj urzgdzenia lub mebli albo innych przedmiotéw
na kablu zasilajgcym i dopilnuj, by sie nie zakleszczyt.
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NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM!

» Przed montazem, demontazem, pozostawieniem bez nadzo-
ru i przed kazdym czyszczeniem odiqcz wtyk sieciowy od
gniazda zasilania.

» Przed wymianq osprzetu lub elementéw dodatkowych, ktére
podczas pracy sq w ruchu, nalezy wytqezyé urzqdzenie
i odtgczy¢ je od sieci elekiryczne;.

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

» To urzqdzenie moze byé uzywane przez dzieci od 8. roku
zycia oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fi-
zycznych, sensorycznych lub umystowych lub tez osoby nie-
posiadajgce odpowiedniego do$wiadczenia i/lub wiedzy,
wytgcznie pod nadzorem lub po przeszkoleniu w zakresie
bezpiecznego uzywania urzqdzenia oraz wynikajgcych
z niego zagrozen. Dzieci w wieku ponizej 8 lat nalezy trzy-
ma¢é z dala od urzgdzenia i kabla zasilajgcego.

» Dzieciom nie wolno bawié sie urzgdzeniem.

» Czyszczenia ani konserwaciji nie mogq wykonywaé dziedi,
chyba ze ukonczyly one 8. rok zycia i sq pod nadzorem.

» Postaw urzqdzenie jak najblizej gniazda sieciowego. Za-
dbaj o to, aby w razie niebezpieczerstwa mozna byto szyb-
ko odiqczyé wtyk z gniazda sieciowego i aby nie byto moz-
liwosci potknigcia sie o kabel zasilajqgcy.

» Uszkodzone czesci nalezy wymieniaé tylko na oryginalne
czedci zamienne. Tylko te czesci gwarantujq odpowiednie
bezpieczenstwo uzytkowania urzqdzenia.

» Przed uzyciem urzqdzenia upewnij sig, ze jest ono prawidto-
wo i catkowicie zmontowane.

» Nie dotykaj bezposrednio obracajgcego sie stozka do wyci-
skania i nie trzymaj sztuécéw lub innych przedmiotéw przy

obracajqgcych sie elementach. Trzymaj ubranie i wlosy
z dala od obracajgcych sie czesci.
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/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

» Nieprawidtowe uzycie urzqgdzenia powoduje ryzyko po-
wstania obrazen! Nalezy je wykorzystywaé tylko zgodnie
Z przeznaczeniem.

UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

» Tego urzqdzenia nie uzywaj w potgczeniu z zewnetrznym
zegarem sterujgcym ani zadnym innym oddzielnym uktadem
zdalnego sterowania.

» Upewnij sig, ze urzqdzenie, kabel zasilajgcy lub wiyk sieciowy
nie stykajq sie ze zrédtami wysokich temperatur, takimi jak
gorqce ptyty grzejne lub nieostoniety ptomien.

» Nie uzywaé urzqdzenia na otwartej przestrzeni.

» Urzgdzenia uzywaj tylko z dostarczonymi w zestawie orygi-
nalnymi akcesoriami.

» Przed uruchomieniem upewnij sig, ze w sitku lub w urzqdze-
niu nie ma zadnych ciat obcych.

» Natychmiast przerwij proces wyciskania, jesli stozek do
wyciskania obraca sie tylko z trudnosciq lub nie obraca sie
weale. Odtgcz wiyk sieciowy i sprawdz urzqdzenie, czy
nie zaklinowat sie w nim migzsz owocéw lub ciata obce.

» Uwazaj, aby nie zablokowaé ani nie przecigzy¢ silnika.

Nie wywieraj zbyt duzego nacisku na stozek do wyciskania.
> Nie prébuj recznie napedzad stozka do wyciskania lub
watka napedowego.

» Ustaw urzqdzenie na stabilnej i réwnej powierzchni.

» Nie uzywaj agresywnych ani $ciernych srodkéw czyszczg-
cych, poniewaz mogq one nieodwracalnie uszkodzié po-
wierzchnie.
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WSKAZOWKA

» Przetgczanie produktu pomiedzy 50 a 60 Hz nie wymaga
zadnych dziatar ze strony uzytkownika. Produkt przystosowuje
sie zaréwno do czestotliwoséci 50 Hz, jok i 60 Hz.

Sprawdzenie zakresu dostawy
/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

> Elementéw opakowania nie udostepniaj dzieciom do zabawy.
Niebezpieczeristwo uduszenia!

¢ Wyijmij z kartonu wszystkie elementy urzgdzenia oraz skrécong instrukeje
obstugi.

¢ Usuh z urzqdzenia cate opakowanie i ewentualnie folie ochronne.

> Urzqdzenie nalezy sprawdzi¢ pod kgtem kompletnosci dostawy i wystepo-
wania widocznych uszkodze.
> W przypadku niekompletnej dostawy bqdz wystgpienia uszkodzen wskutek

wadliwego opakowania lub transportu nalezy skontaktowad sie z infolinig
serwisowq (patrz rozdziat ,Serwis”).
Urzqdzenie dostarczane jest standardowo z nastgpujqcymi elementami:
® Pokrywka
® 2 stozki do wyciskania
® dwuczesciowa naktadka sitowa na migzsz
® Pojemnik na sok
® Podstawa
[ ]

Skrécona instrukeja obstugi
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Elementy obstugowe

(llustracje - patrz rozktadana oktadka)
Pokrywka

Duzy stozek do wyciskania

Maly stozek do wyciskania

Gérna czeéé naktadki sitowej

Dolna cze$é¢ naktadki sitowej
Przetqcznik wybierakowy

Pojemnik na sok

Uchwyt

00000000 0C

Ostona watka napedowego

@ Watek napedowy

® Podstawa

® Nawijak kabla z klamrg kablowg

Obstuga

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

> Przed montazem, demontazem oraz pozostawieniem urzqdzenia bez
nadzoru odtgcz wiyk sieciowy od gniazda zasilania.

> Nie dotykaj bezposrednio obracajgcego sie stozka do wyciskania @/@ i nie
trzymaj sztuécdw lub innych przedmiotéw przy obracajgcych sig elemen-
tach. Trzymaij ubranie i wlosy z dala od obracajgcych sie czeici.

Montaz urzgdzenia

¢ Wyczy$é przed pierwszym uzyciem doktadnie wszystkie elementy urzqdze-
nia w sposéb opisany w rozdziale , Czyszczenie”.

¢ W razie potrzeby odwin kabel zasilajgcy z nawijaka kabla @®.
¢ Postaw podstawe @ na suchej i réwnej powierzchni.

¢ Ztéz naktadke sitowg @/@. W tym celu utéz obie czeéci nad sobg w taki
sposdb, aby przetgcznik wybierakowy @ wystawat przez odpowiedni otwér
w czesci gorej @. Sciénij obie czeici ze sobq, az sie zatrzasng.
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¢ Odwré¢ ponownie nakladke sitowg @/@ i weisnij maly stozek do wyciskania
© w naktadke sitowg @/@, az zauwazalnie sie zatrzasnie.

¢ Do przetwarzania wigkszych owocéw cytrusowych, takich jak pomarancze
czy grejpfruty, uzyj duzego stozka do wyciskania @. Umie$¢ go na matym
stozku do wyciskania @ w taki sposéb, aby wypustki na matym stozku do
wyciskania € wchodzity w wycigcia w duzym stozku do wyciskania @.
Nacisnij mocno duzy stozek do wyciskania @, az sie zauwazalnie zatrza-
$nie.

¢ Zatéz nakladke sitowg @/@ fgcznie ze stozkiem do wyciskania @/@ w taki
sposéb na pojemnik na sok @, aby czes¢ ta znalazta sie wraz z przetqczni-
kiem wybierakowym @ nad uchwytem @ pojemnika na sok @.

¢ Zatéz ostone @ na watek napedowy @ i mocno jg dociénij.

¢ Zatéz pojemnik na sok @ na podstawe @) i obré¢ pojemnik na sok @
mocno w kierunku wskazanym strzatkq, az si¢ zauwazalnie zatrzasnie.

¢ Podtqcz wiyk sieciowy do gniazda zasilania.

Urzqdzenie jest teraz gotowe do pracy.

Wyciskanie soku

UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

> Natychmiast przerwij proces wyciskania, jesli stozek do wyciskania @/©
obraca sig tylko z oporem lub nie obraca sie weale. Odiqez wtyk sieciowy
i sprawdz urzqdzenie, czy nie zaklinowat sie¢ w nim migzsz owocéw lub
ciata obce.

> Uwazaj, aby nie zablokowa¢ ani nie przecigzy¢ silnika. Nie wywieraj zbyt

duzego nacisku na stozek do wyciskania @/@.
Urzqdzenie jest wyczyszczone i zmontowane:

¢ Przelgcznikiem wybierakowym @ ustaw zawarto$¢ migzszu w soku od
drobnego (mate kawatki) do duzego (duze kawatki).

¢ Zdejmij ewentualnie pokrywke @.

¢ Dociénij przekrojone na pét owoce cytrusowe przekrojong powierzchniq na
stozek dowyciskania @ /@), lekki nacisk wystarczy. Stozek do wyciskanic @ /€@
zaczyna sig obracaé, a owoc cytrusowy jest wyciskany.
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¢ Aby zatrzyma¢ urzqdzenie, unie$ potéwke cytrusa ze stozka do wyciskania

0/0.

> Uruchom i zatrzymaj urzqdzenie kilka razy. Stozek do wyciskania @/©
zmienia przy wielokrotnym uruchamianiu i zatrzymywaniu urzqdzenia kieru-
nek obrotéw, co skutkuje lepszym wynikiem wyciskania owocu.

<>

Opréznij pojemnik na sok @ najpdzniej, gdy stopien napetnienia osiggnie
oznaczenie 800 ml. W tym celu wyciggnij wtyk sieciowy z gniazda zasila-
nia, obré¢ pojemnik na sok @ w lewo i podnies go z podstawy (P.

*

Umyj urzqdzenie tak szybko, jak to mozliwe, aby migzsz z owocéw nie
zasecht i nie utrudniat czyszezenia.

Czyszczenie

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!

> Przed rozpoczeciem czyszczenia wyciggnij wiyk sieciowy z gniazda zasila-

nia.

> @ Nigdy nie czy$¢ podstawy @, kabla zasilajgcego i wtyku sieciowego
pod biezgcg wodq ani nie zanurzaj tych czesci w wodzie lub w innej
cieczy.

UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

> Nie uzywaj agresywnych ani $ciernych $rodkéw czyszczqceych, poniewaz
mogq one nieodwracalnie uszkodzié powierzchnie.
¢ Myj pokrywke @, stozki do wyciskania @/@, naktadke sitowqg @/©,

pojemnik na sok @ oraz ostong watka napedowego @ w tagodnym roz-
tworze wody z mydfem.

oraz pojemnik na sok @ mozna zmywadé réwniez w zmywarce do
naczyn.
> Moze sie zdarzy¢, ze podczas mycia w uchwycie @ zgromadzi sie woda.
W takim przypadku wtéz waski, tepy przedmiot w otwér znajdujqcy sie od
spodu uchwytu @ i zdejmij ostone uchwytu, w celu przeprowadzenia
czyszczenia. Nastepnie pozostaw jg do wyschnigcia i ponownie zatéz.

> /=~ Pokrywke @), stozki do wyciskania @/@, naktadke sitowq @/©@
0)5

<*

Podstawe urzqdzenia @ nalezy czyscié lekko zwilzong $ciereczkq. W razie
potrzeby mozna na szmatke dodaé niewielkg iloé¢ ptynu do mycia naczyn.
Zmyj nastepnie powierzchnig szmatkq zwilzong czystq wodq, aby usunqé
ewentualne pozostatosci ptynu do mycia naczyn.

<*

Przed ponownym montazem osusz starannie wszystkie elementy.
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Utylizacja

Utylizacja urzadzenia

W zadnym przypadku nie wyrzucaj urzadzenia do zwyktych
$mieci domowych.

Ten produkt podlega przepisom dyrektywy europejskiej
2012/19/EU w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego

i elektronicznego (WEEE).

Zuzyte urzqdzenie nalezy odda¢ do certyfikowanego zaktadu utylizacji odpa-
déw lub do komunalnego zakfadu oczyszczania. Nalezy przestrzegaé aktualnie
obowigzujgcych przepiséw. W razie pytan i watpliwoéci nalezy zwrécié sig do
miejscowego zaktadu utylizacji odpadéw.

O A Informacje na temat mozliwosci utylizacji zuzytego produktu mozna uzyskaé
w urzedzie gminy lub miasta.

producenta i jest zbierany w ramach systemu segregacji odpadéw.

@ Produkt mozna poddaé recyklingowi, podlega rozszerzonej odpowiedzialnosci
Ny

Utylizacja opakowania
Opakowanie chroni urzqdzenie przed uszkodzeniem podczas transportu.
Materiaty opakowaniowe sq przyjazne dla $rodowiska i mozna poddaé
je procesowi recyklingu.

@7 Oddanie opakowania do punktu zbiérki surowcéw wtérnych pozwoli zaoszcze-
%@ dzi¢ surowce naturalne i zmniejszy¢ ilosé odpadéw. Zbedne materiaty opakowa-

niowe nalezy usuwaé zgodnie z lokalnymi przepisami.

Przestrzegaé oznaczer na réznych materiatach opakowaniowych i w razie
potrzeby zutylizowad je zgodnie z zasadami segregacji odpadéw. Materiaty
opakowaniowe sq oznaczone skrétami (a) i cyframi (b) w nastepujgcy sposéb:
1-7: tworzywa sztuczne, 20-22: papier i tektura, 80-98: kompozyty.
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Zatqcznik

Dane techniczne

220 -240V ~ (prgd przemienny),
50/60 Hz

Pobér mocy 25 W

Zasilanie elekiryczne

Pojemno$é pojemnika na sok @ 1500 ml

Maksymalna iloé¢ napetnienia

pojemnika na sok @ oL
I Wszystkie czedci tego urzqdzenia majgce
QH kontakt z zywnoéciq sq do tego odpowied-
nio dopuszczone.
Serwis
Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl
[1AN 373072_2104 |
Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu.
Skontaktuj sig najpierw z odpowiednim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

WWWw. kompernoss.com
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Informadcie o tomto kratkom navode

Pri tomto dokumente ide o skratené tlacové vydanie kompletného navodu na
obsluhu. Tento kratky ndvod nenahréddza kompletny navod na obsluhu, ktory
obsahuje napriklad pokyny k ¢isteniu, odstrafovaniu porich a zdruke.

@353 E | Noskenuite si tento QR-kéd pomocou vésho smartfénu/tabletu.
® | Pomocou QRk4du sa dostanete priamo na stranku servisu Lidl
www.lidl-service.com a pomocou zadania é&isla vyrobku (IAN)
[=l 373072_2104 si mdZete prezrief a stiahnut kompletny ndvod na

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

obsluhu.

/\ VYSTRAHAI

Zohladnite kompletny névod na obsluhu a bezpeénostné upozornenia, aby ste
sa vyhli poskodeniam zdravia oséb a vecnym Zkoddam.

Kratky névod je st&astou tohto vyrobku. Pred pouzZitim vyrobku sa obozndmte
so vietkymi pokynmi k obsluhe a bezpe&nostnymi pokynmi. Uschovaite si dobre
kratky navod a pri postipeni vyrobku tretej osobe odovzdaite spolu s nim vietky
podklady.

Pouzivanie v sUlade s uéelom

Pristroj je uréeny na lisovanie citrusovych plodov, ako napr. pomaranéoy, citrénov
alebo grapefruitov. Pristrojom sa sm0 spracovévat iba potraviny.

Pristroj nie je uréeny na pouZivanie v komerénych alebo priemyselnych oblastiach,
je uréeny iba na pouZivanie v skromnych domécnostiach.

Kazdé iné pouzivanie alebo pouzZivanie nad tento rémec sa povazuje za pouzi-
vanie v rozpore s uréenym G&elom.

Ndroky akéhokolvek druhu za $kody spdsobené nesprévnym pouzivanim, neod-
bornymi opravami, nepovolenymi zmenami alebo pouzivanim nepovolenych
ndhradnych dielov st vyli&ené. Riziko nesie samotny prevédzkovatel.
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Bezpecnostné pokyny
Pre bezpeénd manipuldciu s pristrojom dodrZiavaijte nasledujice
bezpelnostné upozornenia:

NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM
PRUDOM!

= Pristroj zapojte iba do takej siefovej zasuvky, ktord je nainto-
lovand a uzemnené podla predpisov. Siefové napdtie sa musi
zhodovaf' s Gdajmi uvedenymi na typovom 8titku pristroja.

» Pred pouZitim skontrolujte vonkaisie viditelné poskodenia
pristroja. Neuvddzajte do prevédzky poskodeny pristroj ani
pristroj, ktory predtym spadol na zem.

» Ak sa pripojovaci siefovy kdbel tohto pristroja poskodi, musi sa
nechaf vymenit vyrobcom alebo jeho zékaznickym servisom
alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby sa predislo
ohrozeniam.

» Opravy pristroja nechaite vykonat iba v autorizovanom $pe-
cializovanom obchode alebo prostrednictvom zdkaznickeho
servisu. Neodborne vykonanymi opravami mézu pre pouzi-
vatela vzniknit nebezpelenstvd. Navyse zanikne ndrok na
zaruku.

» Pristroj nevystavujte dazdu a nikdy ho nepouZivajte vo
vlhkom alebo mokrom prostredi.

» Z4kladnu, siefovy kdbel a siefovd zastréku chrante pred
vlhkosfou, kvapkajicou alebo striekajicou vodou. Zakladiu
a siefovy kdbel nikdy nepondrajte do vody alebo do inych
kvapalin.

» Pri odpojeni pristroja od elekirickej siete chytte siefovy kébel
vzdy iba za zéstreku. Nefahaijte za samotny kdbel.

» Na siefovy kébel neukladaijte pristroj, kusy nébytku a pod.
a dbaijte na to, aby nedoslo k jeho pricviknutiu.
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NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM
PRUDOM!

» Pred montéZou, rozkladanim a kazdym &istenim pristroja,
ako aj v pripade, Ze nie je zabezpe&eny dohlad, vytiahnite
siefovl zdstrcku zo siefovej z&suvky.

» Pred vymenou prislusenstva alebo pridavnych dielov, ktoré
sa podas prevadzky pohybujd, musite pristroj vypnit a od-
pojif od elektrickej siete.

/A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

» Tento pristroj mdZu pouzivaf deti starie ako 8 rokov, ako aj
osoby so znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentdliny-
mi schopnostami, pripadne s nedostatoénymi skdsenostami
a/alebo znalostfami, ak si pod dohladom alebo boli dosta-
toéne poucené o bezpednom pouZivani pristroja a pochopili
z toho vyplyvajice rizikd. Deti mladsie ako 8 rokov nesmd
maf pristup k pristroju ani k pripojovaciemu kéblu.

» Deti sa s pristrojom nesm{ hraf.

» Cistenie a uzivatelskd Gdrzbu nesmi vykondvat deti, pokial
nie sU starSie nez 8 rokov a ak nie st pod dohladom.

» Podla mozZnosti postavte pristroj do blizkosti z&suvky.
Postarajte sa o to, aby bola v pripade nebezpecenstva zéstreka
siefového kdbla rychlo a [ahko dostupné a aby ste nezakopli
o siefovy kdbel.

» Chybné konstrukéné diely sa musia nahradif len origindlnymi
n&hradnymi dielmi. Len pri takychto dieloch je zaruéené, Ze
budi splnené bezpecnostné poZiadavky.

» Skér ako uvediete pristroj do prevadzky, uistite sa, Ze bol
spravne a Uplne zloZeny.

» Nechytajte sa priamo otééajiceho lisovacieho kuzela a na
oté&ajice sa diely nekladte Ziadny pribor ani iné predmety.
Dbaijte na to, aby sa oblecenie a vlasy nedostali do blizkosti
otééajicich sa dielov.
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/A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

» Pri nesprdvnom pouzivani pristroja hrozi riziko poranenial
PouZivaijte ho iba na uréeny Géel.

POZOR! VECNE SKODY!

» Tento pristroj nepouzivajte s externymi spinacimi hodinami
alebo so samostatnym dialkovym ovléddacim systémom.

» Zabezpedte, aby sa pristroj, siefovy kdbel ani zdstréka siefo-
vého kdbla nemohli dostat do kontaktu s tepelnymi zdrojmi,
ako si varné dosky alebo otvoreny ohes.

» Pristroj nepouzivaijte v exteriéri.

> Pristroj pouZivajte vyhradne len s origindlnym prislugenstvom,
ktoré je suéastfou doddvky.

» Pred uvedenim do prevddzky sa uistite, Ze sa v sitku alebo
v pristroji nenaché&dzaji Ziadne cudzie telesd.

» Proces lisovania ihned' preruste, ked' sa lisovaci kuZel otééa
fazko alebo sa neotdéa vébec. Vytiahnite siefovi zéstreku
a skontrolujte, &i sa v pristroji nezasekla duzina alebo cudzie
telesd.

» Ddvaijte pozor na to, aby ste motor nezablokovali a neprefa-
zovali. Na lisovaci kuZel nevyvijajte prilis velky tlak.

» Nepokuisajte sa lisovaci kuzel, resp. hnaci hriadel pohdariaf
manudlne.

» Pristroj postavte na stabilnd a rovnt plochu.

» Nepouzivaijte agresivne ani abrazivne &istiace prostriedky,
pretoze mdzu nenapravitelne poskodit povrchové asti.

UPOZORNENIE

» PouzZivatel nemusi prepinaf vyrobok na 50 alebo 60 Hz.
Vyrobok sa prispésobi ako na 50, tak aj na 60 Hz.
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Kontrola rozsahu dodavky

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Obalové materidly sa nesmd pouZivaf na hranie.
Hrozi nebezpeéenstvo udusenial

¢ Vyberte vietky diely pristroja a ndvod na obsluhu z karténového obalu.

¢ Odstrante z pristroja vietok obalovy materidl, pripadne ochranné félie.

UPOZORNENIE

» Skontrolujte kompletnost doddavky a viditené poskodenia.

> V pripade nekompletnej doddvky alebo poskodeni spsobenych nedosta-
toénym balenim alebo prepravou sa obrdfte na poradenskd linku servisu
(pozri kapitolu ,Servis"”).

Pristroj sa $tandardne doddva s nasledujicimi komponentmi:

® veko

2 lisovacie kuzele

dvojdielny sitkovy nadstavec na duZinu

nadoba na $favu

zékladha

ndvod na obsluhu

Ovladacie prvky

72

(Obrazky pozri na roztvéracej strane)
veko

velky lisovaci kuzel

maly lisovaci kuzel

horny diel sitkového nadstavca
dolny diel sitkového nadstavea
voli&

nddoba na $favu

rocka

kryt hnacieho hriadela

hnaci hriadel

zékladha

POB60000Q0000O00O0OC

priestor na navinutie kdbla so svorkou
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Obsluha

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Pred montazou, rozkladanim, ako aj v pripade, Ze nie je zabezpeceny
dohlad, vytiahnite siefovi zdstreku zo siefovej zdsuvky.

> Nechytajte sa priamo oté&ajiceho lisovacieho kuzela @/@ a na otdiaji-
ce sa diely neklad'te Ziadny pribor ani iné predmety. Dbaite na to, aby sa
oblecenie a vlasy nedostali do blizkosti otd&ajicich sa dielov.

Montaz pristroja
¢ Pred prvym pouZitim vycistite vietky diely pristroja podla opisu v kapitole
,Cistenie”.
¢ Pripojovaci kdbel odvifite z priestoru na navinutie kabla (®.
¢ Polozte zékladiiu @ na sucht a rovnd plochu.

¢ Zlozte sitkovy nadstavec @/@. Obe Easti dajte na seba tak, aby volic @
vyénieval cez zodpovedaijici otvor na hornom diele @. Obe Easti stladte, az
kym nezacvakng.

¢ Znovwu ototte sitkovy nadstavec @/@ a zatlagte maly lisovaci kuzel @ do
sitkového nadstavca @/@, kym pocutelne nezacvakne.

¢ Ak chcete spracovaf vé&sie citrusové plody, ako st pomaranée alebo grape-
fruity, pouzite velky lisovaci kuzel @. Umiestnite ho na maly lisovaci kuzel @
tak, Ze vyénelky malého lisovacieho kuzela @ sa budi nachddzaf v otvoroch
velkého lisovacieho kuzela @. Velky lisovaci kuzel @ pevne zatlacte, az
kym poéutelne nezacvakne.

¢ Nasadte sitkovy nadstavec @/@ s lisovacimi kuzelmi @/@ na nddobu na
ftavu @ tak, aby sa diel s volicom @ nachddzal nad rickou @ nddoby na
sfavu @.

¢ Nasadte kryt @ na hnaci hriadel @ a pevne ho pritlagte.

¢ Nddobu na 3favu @ nasadte na zékladiiu @ a nddobu na favu @ pevne
zatoéte v smere 3ipky, aZz kym pocutelne nezacvakne.

¢ Zastrcte siefovi zastreku do siefovej zasuvky.

Pristroj je teraz pripraveny na prevadzku.
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Lisovanie sfavy

POZOR! VECNE SKODY!

> Ked' sa lisovaci kuzel @/@ otdca fazko alebo sa neotdca vébec, lisovanie
okamzite preruste. Vytiahnite siefov zéstréku a skontrolujte, & sa v pristroji
nezasekla duZina alebo cudzie telesd.

> Ddvaijte pozor na to, aby ste motor nezablokovali a neprefaZovali.
Na lisovaci kuzel @/@ nevyvijaijte prilis velky tlak.

Ked je pristroj vy&isteny a zmontovany:

*

Voli¢om @ si nastavte obsah duZiny vo vyslednej stave, teda & md obsaho-
vaf len nepatrné mnozstvo duziny (malé bodky), alebo ma byt husté (velké

bodky).
Odoberte veko @.

Rozpolené citrusové plody pritlagte reznou plochou na lisovaci kuzel @/©.
Sta&i jemny tlak. Lisovaci kuzel @/@ sa zaéne otééat a citrusovy plod sa bude
odsfavovat.

* o

*

Ak si prajete pristroj zastavif, zdvihnite rozpoleny citrusovy plod z lisovacieho

kuzeloa @/©.
UPOZORNENIE

> Pristroj viackrdt zapnite a vypnite. Pri viacndsobnom zapnuti a vypnuti zme-
ni lisovaci kuzel @ /@ smer otd&ania, o povedie k lepsiemu vysledku odsfa-
vovania.

*

Nddobu na $favu @ vyprazdnite najneskér vtedy, ked' $fava sicha po znaé-
ku 800 ml. V takom pripade vytiahnite siefovi zdstréku a oto&te nddobu na
$tavu @ zo zdkladne @ proti smeru otdéania hodinovych ruéiciek.

*

Pristroj vy¢istite podla moZnosti ihned, aby duZina nezaschla, &o by sfaZilo
Cistenie.

Cistenie

NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM!

> Pred &istenim vytiahnite siefov( zdstréku zo siefovej zasuvky.
> Zd&kladiu @, siefovy kdbel a siefovd zdstreku nikdy necistite pod tecu-
cou vodou a tieto diely nikdy nepondraijte do vody ani do inych tekutin.

POZOR! VECNE SKODY!

> Nepouzivajte agresivne ani abrazivne Cistiace prostriedky, pretoze mézu
nenapravite/ne poskodif povrchové Casti.

¢ Veko @, lisovacie kuzele @/@, sitkovy nadstavec @/@, nddobu na ¥favu
@ o kryt hnacieho hriadela @ vycistite jemnym mydlovym roztokom.
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> £\ Veko @, lisovacie kuzele @/@, sitkovy nadstavec @/ @
©)3

a nddobu na $favu @ médzete umyt aj v umyvacke riadu.

> Pri &isteni sa mdZe staf, Ze sa v ricke @ nahromadi voda. V takom pripade
vilagte do otvoru na spodku rigky @ Gzky tupy predmet a uvolnite kryt
ricky, aby ste ho mohli vygistif. Nechaijte vysusif a znovu ho nasadte.

¢ Z&kladiu @ vyistite jemne navlhéenou handri¢kou. V pripade potreby daijte
na handri¢ku trochu prostriedku na umyvanie riadu. Vytrite vlhkou handri¢kou
namodenou iba v istej vode, aby ste odstranili pripadné zvysky prostriedku
na umyvanie riadu.

¢ Vsetky diely starostlivo osuste skér, nez ich opét zmontujte dokopy.
Likvidacia
Likvidacia pristroja

Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte do bezného komundl-
neho odpadu.

Na tento vyrobok sa vztahuje eurépska smernica ¢. 2012/19/EU-
WEEE o odpade z elekirickych a elektronickych zariadeni (Waste
Electrical and Electronic Equipment).

Pristroj zlikvidujte v autorizovanej prevédzke na likvidéciv odpadov alebo

v miestnom zbernom dvore na likvidéciu odpadov. DodrZiavaijte aktudlne platné
predpisy. V pripade pochybnosti kontaktujte miestny zberny dvor.

O W Informdcie o moznostiach likvidacie vyrobku, ktory dosluzil, ziskate na obecnom

%A alebo mestskom Urade.

> # Produkt je recyklovatelny, podlieha rozsirenej zodpovednosti vyrobcu a zbiera
V sa oddelene.

Likvidéacia obalu

Obal chréni pristroj pred poskodenim pocas prepravy. Obalové materialy
boli vybrané podla ekologickych kritérii a technickych kritérii likvidécie, a preto
s0 recyklovatelné.

Nepotrebné obalové materidly zlikvidujte podla miestne platnych predpisov.

%:@ Recykldciou obalu sa Setria suroviny a znizuji sa néklady za odpad.

Dbaijte na oznaéenie na réznych obalovych materidloch a triedte ich osobitne.
Obalové materidly s oznacené skratkami (a) a &islicami (b) s nasledujicim
b vyznamom: 1 - 7: plasty, 20 - 22: papier a lepenka,

80 - 98: kompozitné materidly.
a
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Priloha

Technické Udaje
Napdjacie napétie 220 - 240V ~ (striedavy prid), 50/60 Hz
Prikon 25 W

Kapacita nddoby na $favu @ 1500 ml

Maximélne mnoZstvo naplne-

nia nddoby na sfavu @ o]
I Vsetky diely tohto pristroja prichadzajice do
Qf kontaktu s potravinami s bezpecné z hladiska

pouzitia s potravinami.

Servis

(8K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[1AN 373072_2104]

Dovozca

Maite na pamadti, Ze nizie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Naijprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com

76 SK SZP 25 C3



SILVERCREST

;\
(o]
(1]

Montaje del aparato. . ... ..o 83
Preparaciéndel zumo .. ... ... 84

Desecho del aparato. .. ... 85
Desecho del embalaje. . ... 85
Caracteristicas t6cnicas . . . ... ..ot 86
AsiStencia TCNICA . . ... 86
Importador. . . ... 86

SZP 25 C3 ES | 77m



SILVERCREST'

Informacién sobre esta guia breve

Este documento es una versién impresa abreviada de las instrucciones de uso
completas. Esta guia breve no sustituye las instrucciones de uso completas, que,
por ejemplo, contienen indicaciones adicionales para la limpieza, la eliminacién
de fallos y la garantia.

@%51E] | Escanee este cédigo QR con su smartphone/tableta. Con el codi-
# | 90 QR, accederd directamente a la pagina del Servicio Lid|
www.lidl-service.com y podré consultar y descargar el manual
= completo de instrucciones de uso mediante la infroduccién del
ndmero de articulo (IAN) 373072_2104.

/\ iADVERTENCIAI

Observe las instrucciones de uso completas y las indicaciones de seguridad
para evitar lesiones personales y dafios materiales.

La guia breve forma parte del producto. Antes de usar el producto, familiaricese
con todas las indicaciones de manejo y de seguridad. Guarde bien la guia
breve y entregue todos los documentos cuando transfiera el producto a terceros.

Uso previsto

78

Este aparato estd previsto para exprimir citricos, como, p. ej., naranjas, limones
o pomelos. Solo deben procesarse alimentos con este aparato.

Este aparato no estd previsto para su uso comercial o industrial, sino exclusiva-
mente para su uso doméstico privado.

Cualquier uso diferente o que supere lo indicado se considerard contrario al uso
previsto.

Se excluyen las reclamaciones de cualquier tipo por los dafios causados por un
uso contrario a lo dispuesto, reparaciones incorrectas, modificaciones no autori-
zadas o el uso de recambios no homologados. El riesgo serd responsabilidad
exclusiva del usuario.
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Indicaciones de seguridad
Para manejar con seguridad el aparato, deben tenerse en cuenta
las siguientes indicaciones de seguridad:

{PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA!

» Conecte el aparato exclusivamente a una toma eléctrica ins-
talada y conectada a tierra segin la normativa. La tensién
de red debe coincidir con los datos de la placa de caracte-
risticas del aparato.

» Antes de usar el aparato, compruebe si hay signos de
dafos externos visibles. No ponga en funcionamiento un
aparato dafiado o que se haya caido.

» Si se estropea el cable de conexién de red de este aparato,
encomiende su sustitucién al fabricante, a su servicio de
asistencia técnica o a una persona que posea una cualifica-
cién similar para evitar peligros.

» Solo los talleres autorizados o el servicio de asistencia técnica
pueden reparar el aparato. Una reparacién inadecuada
puede provocar riesgos para el usuario. Ademds, se anularé
la garantia.

» No exponga el aparato a la lluvia ni lo utilice en lugares
mojados o himedos.

> Proteja la base, el cable de red y el enchufe frente a la hu-
medad, al goteo de agua o a las salpicaduras. jNo sumerja
nunca la base ni el cable de red en agua ni en otros liquidos!

» El cable de red debe asirse siempre por el enchufe para
desenchufar el aparato de la red eléctrica. No tire del
propio cable.

» No coloque el aparato, muebles ni objetos similares sobre
el cable de red y procure que este no quede atrapado.

» Antes de montar, desmontar, limpiar el aparato o dejarlo
desatendido, desconecte siempre el enchufe de la toma
eléctrica.
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i{PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA!

> Antes de cambiar los accesorios o las piezas méviles del
aparato, apdguelo y desconéctelo de la red.

/\ ;ADVERTENCIA! ;PELIGRO DE LESIONES!

» Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de
8 afos y por personas cuyas facultades fisicas, sensoriales
o mentales sean reducidas o carezcan de los conocimientos
y de la experiencia necesarios siempre que sean vigilados o
hayan sido instruidos correctamente sobre el uso seguro del
aparato y hayan comprendido los peligros que entrafia. Los
nifios menores de 8 afos deben mantenerse alejados del
aparato y del cable de conexién.

» Los nifios no deben jugar con el aparato.

» Los nifios no deben realizar las tareas de limpieza y mante-
nimiento a no ser que tengan més de 8 afos de edad y es-
tén bajo supervisién.

» Coloque el aparato lo més cerca posible de una toma eléc-
trica. Procure que el enchufe del cable de red esté fécilmente
accesible para su desconexién rdpida si se produce una
situacién de peligro y tienda el cable de forma que nadie
pueda tropezar con él.

» Los componentes defectuosos deben sustituirse exclusiva-
mente por recambios originales. Solo puede garantizarse el
cumplimiento de los requisitos de seguridad con el uso de
estos recambios.

» AsegUrese de que el aparato esté montado por completo
y correctamente antes de ponerlo en funcionamiento.

» No toque directamente el cono exprimidor en movimiento
ni coloque cubiertos u otros objetos en las piezas en movi-
miento. Mantenga la ropa y el cabello alejados de las
piezas giratorias.

> iEl uso incorrecto del aparato puede provocar lesiones!
Utilice el aparato exclusivamente conforme a su uso previsto.
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{ATENCION! ;DANOS MATERIALES!

» No utilice ningin reloj programador externo ni ningdn sistema
de control remoto para accionar este aparato.

» Asegurese de que el aparato, el cable de red o el enchufe
correspondiente no entren en contacto con fuentes de calor,
como placas de cocina o llamas abiertas.

» No utilice el aparato a la intemperie.

» Utilice el aparato exclusivamente con los accesorios originales
suministrados.

~ Antes de la puesta en funcionamiento, asegirese de que
no haya cuerpos extrafios en el filtro ni en el aparato.

> Interrumpa el proceso de exprimido inmediatamente si el
cono exprimidor gira con dificultad o no se mueve. Desen-
chufe el aparato y compruebe si hay restos incrustados de
pulpa u ofros residuos.

» Procure no bloquear o sobrecargar el motor. No ejerza una
presién excesiva sobre el cono exprimidor.

» No intente accionar manualmente el cono exprimidor o el
eje de accionamiento.

» Coloque el aparato sobre una superficie estable y plana.

» No utilice productos de limpieza agresivos o abrasivos,
ya que podrian dafar irreparablemente la superficie del
aparato.

» El usuario no tiene que hacer nada para cambiar el ajuste
del producto entre 50 y 60 Hz. El producto se adapta tanto
a 50 Hz como a 60 Hz.
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Comprobacion del volumen de suministro

/\ iADVERTENCIA! ;PELIGRO DE LESIONES!

> Los materiales de embalaje no deben usarse para jugar.
iExiste peligro de asfixial

¢ Extraiga todas las piezas del aparato y la guia breve de la caja.

¢ Refire todo el material de embalaije y, si procede, las [éminas de proteccién
del aparato.

» Compruebe la integridad del suministro y si hay dafios visibles.
> Si el suministro estd incompleto o se observan dafios debido a un embalaje
deficiente o al transporte, péngase en contacto con la linea directa de
asistencia (consulte el capitulo "Asistencia técnica").
El aparato se suministra de serie con los siguientes componentes:
® Tapa
2 conos exprimidores
Filtro de dos piezas para la pulpa
Recipiente para el zumo

Base

Guia breve

Elementos de mando

82

(Consulte las ilustraciones de la pagina desplegable)

O Tapa

Cono exprimidor grande

©

© Cono exprimidor pequefio

O Farte superior del filtro

© Parte inferior del filtro

O |Interruptor de seleccién

@ Recipiente para el zumo

O Asa

© Cubierta del eje de accionamiento
@ Eje de accionamiento

® Base

®

Enrollacables con pinza
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Manejo

/\ iADVERTENCIA! ;PELIGRO DE LESIONES!

> Antes de montar, desmontar y dejar el aparato desatendido, desconecte
siempre el enchufe de la toma eléctrica.

> No toque directamente el cono exprimidor @/@ en movimiento ni coloque
cubiertos u otros objefos en las piezas en movimiento. Mantenga la ropa y
el cabello alejados de las piezas giratorias.

Montaje del aparato

¢ Limpie todas las piezas del aparato antes de utilizarlo por primera vez de
la manera descrita en el capitulo "Limpieza".

¢ En caso necesario, desenrolle el cable de conexién del enrollacables @.
¢ Coloque la base @ sobre una superficie seca y plana.

¢ Monte el filtro @/@. Coloque ambas piezas la una sobre la otra de forma
que el interruptor de seleccién @ sobresalga a través del orificio de la parte
superior @. Presione ambas piezas hasta que encastren.

¢ Vuelva a darle la vuelta al filtro @/@ y presione el cono exprimidor pequefio
© para montarlo en el filtro @/@ hasta que sienta que queda encastrado.

¢ Sidesea exprimir citricos més grandes, como naranjas o pomelos, utilice el
cono exprimidor grande @. Méntelo sobre el cono exprimidor pequefio @
de forma que los salientes del cono exprimidor pequefio @ queden insertados
en los alojamientos del cono exprimidor grande @. Presione firmemente el
cono exprimidor grande @ hasta que sienta que queda encastrado.

¢ Coloque el filtro @/@ con el cono exprimidor @/€ montado sobre el
recipiente para el zumo @ de forma que la parte con el interruptor de
seleccién @ quede sobre el asa @ del recipiente para el zumo @.

¢ Coloque la cubierta @ sobre el eje de accionamiento Q) y presiénela
firmemente.

¢ Coloque el recipiente para el zumo @ sobre la base @ y gire el recipiente
para el zumo @ en el sentido marcado por la flecha hasta que sienta que
queda encastrado.

¢ Conecte el enchufe en una toma eléctrica.

Con esto, el aparato estard listo para el funcionamiento.
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Preparacion del zumo

iATENCION! ;DANOS MATERIALES!

> Interrumpa el proceso de exprimido inmediatamente si el cono exprimidor
A/O gira con dificultad o no se mueve. Desenchufe el aparato y com-
pruebe si hay restos incrustados de pulpa u otros residuos.

> Procure no bloquear o sobrecargar el motor. No ejerza una presién
excesiva sobre el cono exprimidor @/©.

Con el aparato limpio y montado:

*

Use el interruptor de seleccién @ para ajustar el contenido de pulpa del
zumo de fino (puntos pequefios) a grueso (puntos grandes).

<*

En caso necesario, retire la tapa @.

<*

Exprima la mitad de un citrico con la superficie cortada sobre el cono expri-
midor @/@); para ello, basta con ejercer una ligera presién. Tras esto, el cono
exprimidor @/€ comienza a girar y se exprime el zumo.

*

Para parar el aparato, levante la mitad del citrico del cono exprimidor @/@.

> Inicie y detenga el proceso varias veces. El cono exprimidor @ /@ cambia el
sentido de giro al iniciar y detener el proceso repetidamente, lo que mejora

el resultado.

¢ Como muy tarde, vacie el recipiente para el zumo @ cuando el zumo alcance
la marca de 800 ml. Para ello, desconecte el enchufe de la red eléctrica, gire
el recipiente para el zumo @ en sentido antihorario y levantelo de la base
® para refirarlo.

¢ No tarde mucho tiempo en limpiar el aparato para que no se seque la pulpa
y dificulte la limpieza.

L3 L]
Limpieza

iPELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA!

> Antes de proceder a la limpieza, desconecte el enchufe de la toma eléctrica.

> No limpie nunca la base @, el cable de red ni el enchufe baijo el agua
corriente ni los sumerja en agua ni en ofros liquidos.

iATENCION! ;DANOS MATERIALES!

> No utilice productos de limpieza agresivos o abrasivos, ya que podrian
dafiar irreparablemente la superficie del aparato.

¢ Limpie la tapa @), el cono exprimidor @/@, el filiro @/@, el recipiente
para el zumo @ vy la cubierta del eje de accionamiento @ en agua jabono-
sa suave.
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La tapa @, el cono exprimidor @/ @, el filtro @/@ vy el recipiente
para el zumo @ también pueden limpiarse en el lavavaiillas.

/TN

> Es posible que, durante la limpieza, se acumule agua en el asa @. En tal
caso, inserte un objeto fino y romo en el orificio de la parte inferior del
asa @ y retire la cubierta del asa para su limpieza. Tras esto, deje secar

las piezas y vuelva a montarlas.

¢ Llimpie la base @ con un pafio ligeramente himedo. En caso necesario, afiada
al pafio un poco de jabén lavavdiillas. A continuacién, vuelva a frotar con un
pafio humedecido exclusivamente con agua para eliminar cualquier resto de

jabén lavavaijillas.

¢ Seque con cuidado todas las piezas antes de volver a montarlas.

Desecho

Desecho del aparato

No deseche nunca el aparato con la basura doméstica.

Este producto estd sujeto a la Directiva europea 2012/19/EU-
WEEE (residuos de aparatos eléctricos y electrénicos).

Deseche el aparato en un centro de residuos autorizado o a través de las insta-
laciones municipales de desecho de residuos. Observe las normas vigentes. En
caso de duda, péngase en contacto con las instalaciones municipales de dese-
cho de residuos.

O A Puede informarse acerca de las posibilidades de desecho de los aparatos usa-

M
-

dos en su administracién municipal o ayuntamiento.

Este producto es reciclable, estd sujeto a una responsabilidad ampliada del
fabricante y se recoge por separado.

Desecho del embalaje

€9

El embalaje protege el aparato durante el transporte. El material de embalaje se
ha seleccionado teniendo en cuenta criterios ecolégicos y de desecho, por lo
que es reciclable.

El reciclaje del embalaje permite ahorrar en materias primas y reduce el volumen
de residuos. Deseche el material de embalaje innecesario de la forma dispuesta

por las normativas locales aplicables.
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Observe las indicaciones de los distintos materiales de embalaje y, si procede,
reciclelos de la manera correspondiente. Los materiales de embalaje cuentan

con abreviaciones (a) y cifras (b) que significan lo siguiente:
a 1-7: plésticos; 20-22: papel y cartén; 80-98: materiales compuestos.
Anexo

Caracteristicas técnicas

Alimentacién de tensién 220-240 V ~ (corriente alterna), 50/60 Hz
Consumo de potencia 25W
Capacidad del recipiente 1500 ml
para el zumo @
Mo'x.. cantidad de llenado del 800 ml
recipiente para el zumo @
I Todas las piezas de este aparato que entran
QH en contacto con alimentos son aptas para su

uso con alimentos.

Asistencia técnica
@ Servicio Espaiia
Tel.: 902 59 99 22
(0,08 EUR/Min. + 0,11 EUR/llamada (tarifa normal))

(0,05 EUR/Min. + 0,11 EUR/llamada (tarifa reducidal))
E-Mail: kompernass@lidl.es

[1AN 373072_2104]

Importador

Tenga en cuenta que la direccién siguiente no es una direccién de asistencia
técnica. Péngase primero en contacto con el centro de asistencia técnica
especificado.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

ALEMANIA

WWW. kompernoss.com
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Informationer til denne kvikvejledning

Dette dokument er en forkortet, trykt udgave af den komplette betjeningsvejled-
ning. Denne kvikvejledning erstatter ikke den komplette betjeningsvejledning, som
for eksempel indeholder informationer om rengering, fejlafhjzelpning og garanti.

EF3E | Scon denne QRkode med din smartphone/tablet. Med denne
# | QR-kode kommer du direkte til Lidl-service-siden
www.lidl-service.com og kan &bne og downloade den komplet-

= te betjeningsvejledning ved at indtaste varenummeret (IAN)
R

373072_2104.

/\ ADVARSEL!

Lees og overhold den komplette betieningsvejledning og sikkerhedsanvisninger-
ne, s& farer og materielle skader undgés.

Kvikvejledningen er en del aof dette produkt. Du ber saette dig ind i alle pro-
duktets betienings- og sikkerhedsanvisninger fer brug. Opbevar kvikvejledningen
omhyggeligt og lad den falge med, hvis produktet gives videre til andre.

Anvendelsesomrade

Produktet er beregnet til presning of citrusfrugter som f.eks. appelsiner, citroner
eller grapefrugter. Produktet mé kun bruges til at behandle fedevarer.
Produktet er ikke beregnet til erhvervsmaessig eller industriel anvendelse -

det er kun beregnet til brug i private husholdninger.

Al anden anvendelse er ikke i overensstemmelse med anvendelsesomrédet.

Krav af en hvilken som helst art p& grund aof skader, som er opstéet ved anven-
delse, der ikke er i overensstemmelse med anvendelsesomrédet, forkert udfarte
reparationer, ikke-illadte sendringer eller anvendelse of ikke-illadte reservedele,
er udelukket. Ejeren baerer selv risikoen.
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Sikkerhedsanvisninger
Overhold falgende sikkerhedsanvisninger for sikker brug aof
produktet:

FARE PA GRUND AF ELEKTRISK ST@D!

= Tilslut kun produktet til en forskriftsmaessigt installeret og
jordet stikkontakt. Lysnettets spaending skal stemme overens
med oplysningerne p& produktets typeskilt.

» Kontrollér produktet for udvendige, synlige skader far brug.
Brug ikke produktet, hvis det er beskadiget eller har vaeret
tabt pé gulvet.

» Hvis dette produkts tilslutningsledning beskadiges, skal den
udskiftes af producenten eller dennes kundeservice eller aof en
person med tilsvarende kvalifikationer, s& farlige situationer
undgds.

> Lad kun autoriserede specialforretninger eller kundeservice
reparere produktet. Forkert udfgrte reparationer kan medfare
fare for brugeren. Desuden bortfalder alle garantikrav.

» Udsaet ikke produktet for regn, og brug det ikke i fugtige
eller vade omgivelser.

> Beskyt soklen, ledningen og stremstikket mod fugt, dréber
eller vandsprait. Leeg aldrig produktets dele ned i vand eller
andre vaesker.

» Hold altid i ledningen ved at holde pé& stremstikket, nér pro-
duktet afbrydes fra strammen. Traek ikke i selve ledningen.

» Stil ikke produktet, mgbler eller lignende pé streamledningen,
og serg for, at den ikke kommer i klemme.

» Tag altid stikket ud af stikkontakten, fer du samler produktet
eller skiller det ad, nér det ikke er under opsyn og fer renge-
ring.

» For udskiftning af tilbeher eller dele, som bevaeger sig under
brug, skal produktet slukkes og afbrydes fra stremforsynin-
gen.
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/\ ADVARSEL! FARE FOR PERSONSKADER!

» Dette produkt kan bruges af barn over 8 ér samt aof personer
med reducerede fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaring og viden, hvis de er under opsyn eller
er blevet opleert i brugen af produktet og de farer, som kan
vaere forbundet med det. Barn under 8 &r skal holdes pé
afstand af produktet og tilsluiningsledningen.

» Barn mé ikke lege med produktet.

» Rengering og vedligeholdelse, som skal udferes af brugeren,
md& ikke udferes af barn, medmindre de er 8 &r eller zldre
og er under opsyn.

> Stil s& vidt muligt produktet i naerheden af en stikkontakt.
Serg for, at det er let at komme til ledningens stik i farlige
situationer, og at man ikke kan snuble over ledningen.

» Defekte komponenter mé& kun udskiftes med originale reser-
vedele. Kravene til sikkerhed kan kun garanteres, hvis der
anvendes originale dele.

» Serg for, at produktet er samlet korrekt og fuldstaendigt,
for du bruger det.

» Rar ikke direkte ved pressekeglen, nér den drejer, og hold
ikke bestik eller andre genstande hen til dele, der drejer
rundt. Hold tegj og hér pé afstand aof drejelige dele.

» Ved misbrug af produktet er der risiko for personskader!
Det md kun bruges som angivet under anvendelsesomradet.
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OBS! MATERIELLE SKADER!

» Brug aldrig et eksternt tidsur eller et separat fiernbetjenings-
system sammen med dette produkt.

» Serg for, at produktet, stramledningen og stremstikket ikke
kommer i kontakt med varmekilder som kogeplader eller
levende ild.

» Produktet md ikke anvendes udendars.

» Produktet ma kun bruges med det medfelgende originale
tilbeher.

» Kontrollér, fer du bruger produktet farste gang, at der ikke
er fremmedlegemer i filteret eller i produktet.

» Afbryd omgéende presningen, hvis pressekeglen kun drejer
med besvaer eller slet ikke. Traek stikket ud, og kontrollér for
fastsiddende frugtked eller fremmedlegemer.

» Serg for, at motoren ikke blokeres eller overbelastes. Lad
vaere med at trykke for meget pa pressekeglen.

> Prov ikke pé& at f& pressekeglen eller drivakslen til at dreje
rundt med haenderne.

» Stil produktet p& en stabil og plan overflade.

» Brug ikke staerke eller skurende rengeringsmidler, da de
kan edelaegge overfladen, s& den ikke kan repareres igen.

BEMARK

» Brugeren behaver ikke at foretage sig noget for at omstille
produktet fra 50 til 60 Hz eller omvendt. Produktet tilpasser
sig béde til 50 og til 60 Hz.
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Kontrol af de leverede dele

/\ ADVARSEL! FARE FOR PERSONSKADER!

> Emballagematerialer mé ikke bruges til leg.
Der er fare for kvaelning!

¢ Tag alle produktets dele og kvikvejledningen ud of kassen.

¢ Fjern dlle emballagematerialer og evt. folier fra produktet.

BEMARK

> Kontrollér, at alle dele er leveret, og at de ikke har synlige skader.
> Hvis der mangler dele, eller hvis nogle of delene er defekte p& grund af
mangelfuld emballage eller p& grund af transporten, bedes du henvende
dig til service-hotline ("Service").
Produktet leveres som standard med felgende dele:
® lag

® 2 pressekegler

Todelt si fil frugtked
Saftbeholder
Sokkel

Kvikvejledningen

Betjeningselementer

(Se billederne pa klap-ud-siden)
Lag

Stor pressekegle

Lille pressekegle

Siens overdel

Siens underdel
Indstillingsknap
Saftbeholder

Handtag

Afdaekning til drivaksel
Drivaksel

Sokkel

Ledningsopvikling med klemme

POB60000000O00O00C
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Betjening

/\ ADVARSEL! FARE FOR PERSONSKADER!

> Tag altid stikket ud af stikkontakten, for du samler produktet eller skiller

det ad, og nér det ikke er under opsyn.

> Ror ikke direkte ved pressekeglen @/@, nér den drejer, og hold ikke

bestik eller andre genstande hen til dele, der drejer rundt. Hold taj og hér
p& afstand of drejelige dele.

Samling af produktet

¢

¢

Renger alle produktets dele, fer det bruges farste gang, som beskrevet i
kapitlet "Rengering".

Vikl tilslutningsledningen of ledningsopviklingen (®.
Stil soklen @ pé en ter og plan overflade.

Seet sien sammen @/@. Laeg de to dele over hinanden, sé indstillingsknap-
pen @ rager ud af dbningen p& overdelen @. Tryk de to dele sammen, indil
de klikker p& plads.

Vend sien @/@ om igen, og seet den lille pressekegle @ ind i sien @/©,
indtil det kan hares, at den klikker p& plads.

Hvis du vil presse store citrusfrugter som appelsiner og grapefrugter, skal du
bruge den store pressekegle @. Anbring den pa den lille pressekegle @, sa
vingerne pé& den lille pressekegle @ sidder i udskeeringerne p& den store
pressekegle @. Tryk p& den store pressekegle @, indtil det kan heres, at den
klikker p& plads.

Seet sien @/@ og pressekeglen @/@ pé saftbeholderen @, s& delen med
indstillingsknappen @ sidder over handtaget @ pa saftbeholderen @ .

Seet afdeekningen @ pd drivakslen @ og tryk den fast.

Seet saftbeholderen @ pa soklen @ og skru saftbeholderen @ fast i pilens
retning, indtil den klikker p& plads, s& det kan hares.

Saet stramstikket i en stikkontakt.

Produktet er nu klar til brug.
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Presning af saft

OBS! MATERIELLE SKADER!

> Afbryd omgdende presningen, hvis pressekeglen @/@ kun drejer
med besveer eller slet ikke. Traek stikket ud, og kontrollér for fastsiddende
frugtked eller fremmedlegemer.

> Serg for, at motoren ikke blokeres eller overbelastes. Lad vaere med at
trykke for meget pa pressekeglen @/©.

Produktet er rengjort og samlet:

*

Indstil indholdet of frugtked i saften fra fin (smé& punkter) til grov (store punkter)
med indstillingsknappen @.

<*

Tag evt. léget @ of.

Pres de halve citrusfrugter med skaerefladen nedad mod pressekeglen @/©
- det er nok med et let tryk. Pressekeglen @/@ begynder at rotere, og
citrusfrugten presses ud.

<*

*

Tag de halve citrusfrugter of pressekeglen @/@ for at stoppe produktet.

BEMARK

> Start og stop produktet flere gange. Pressekeglen @ /@ skifter omdrejningsretf-
ning, hvis produktet startes og stoppes flere gange, hvilket farer til et bedre
presseresultat.

Tem senest saftbeholderen @, nér 800 ml-maerket er n&et. Tag stikket ud,
drej saftbeholderen @ mod urets retning, og tag den aof soklen (.

*

<*

Renger produktet s& hurtigt som muligt, sé frugtkedet ikke terrer ind og
vanskeligger rengeringen.

Rengoring

FARE PA GRUND AF ELEKTRISK STOD!

> Tag stikket ud of stikkontakten far rengering.
> Renger aldrig soklen @, ledningen og stikket under rindende vand, og
leeg aldrig disse dele ned i vand eller andre vaesker.

OBS! MATERIELLE SKADER!

> Brug ikke steerke eller skurende renggringsmidler, da de kan edeleegge
overfladen, s& den ikke kan repareres igen.

¢ Renger kun l&get @, pressekeglen @/@), sien @/ @, saftbeholderen @ og
afdaekningen fil drivakslen @ i mildt saebevand.
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> /~\ ldget @, pressekeglerne @/@, sien @/@ og saftbeholderen @
©)

kan ogsé rengeres i opvaskemaskinen.

> Det kan forekomme, at der samler sig vand i handtaget @ under renggrin-
gen. Du kan sé stikke en smal, stump genstand ind i Gbningen forneden pa
handtaget @ og tage afdsekningen til handtaget af til rengering. Lad den
derefter tarre, og saet den pé igen.

¢ Renger soklen @ med en let fugtet klud. Ved behov kan du anvende lidt
opvaskemiddel pé kluden. Ter of med en klud, der kun er fugtet med vand,
s& eventuelle rester of opvaskemiddel fiernes.

¢ Tor alle dele godt of, fer du seetter produktet sammen igen.

Bortskaffelse

Bortskaffelse af produktet

Bortskaf ikke produktet sammen med det almindelige hushold-
ningsaffald.

Dette produkt er underlagt det europziske direktiv 2012/19/EU-
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Bortskaf produktet via en godkendt bortskaffelsesvirksomhed eller den kommunale
genbrugsplads. Felg de aktuelt gaeldende regler. Henvend dig i tvivistilfzelde til
den lokale genbrugsplads.

@
W Du kan f& oplysninger hos kommunen om bortskaffelse af udtjente produkter.

separat.

@ Produktet kan genbruges, er underlagt udvidet producentansvar og indsamles
g

Bortskaffelse af emballage

Emballagen beskytter produktet mod transportskader. Emballage-materialerne
er valgt ud fra kriterier som miligforligelighed og bortskaffelsesteknik og kan
derfor genbruges.

@ Aflevering af emballagen til genbrug sparer rastoffer og reducerer affaldsmaeng-
% den. Bortskaf emballagematerialer, du ikke skal bruge mere, efter de lokalt
gaeldende forskrifter.
Vaer opmaerksom p& maerkningen pé& de forskellige emballeringsmaterialer, og
b aflevér dem sorteret til bortskaffelse. Emballagematerialerne er maerket med
a

forkortelserne (a) og tallene (b) med falgende betydning:
1-7: Plast, 20-22: Papir og pap, 80-98: Kompositmaterialer.
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Tilleeg

Tekniske data
Speendingsforsyning 220-240V ~ (vekselstram), 50/60 Hz
Effektforbrug 25 W

Indhold saftbeholder @ 1500 ml
Maks. p&fyldningsmaengde

saftbeholder @ 00l
Q'P Alle dele p& dette produkt, som kommer i kontakt
med fedevarer, er egnede il fedevarer.
Service
Service Danmark

Tel.: 32 710005
E-Mail: kompernass@lidl.dk

[1AN 373072_2104]

Importer

Bemeerk at den efterfelgende adresse ikke er en serviceadresse. Kontakt farst det
naevnte servicested.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND

Www. kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com
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